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Dear user,

Our objective is to make this product provide you with the best output
which is manufactured in our modern facilities in a careful working
environment, in compliance with total quality concept.

Therefore, we suggest you to read the user manual carefully before
using the product and, keep it permanently at your disposal.

Note: This user manual is prepared for more than one model. Some of
the features specified in the manual may not be available in your
appliance.

All our appliances are only for domestic use, not for commercial use.

Products marked with (*) are optional.

“THIS APPLIANCE SHALL BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE
REGULATIONS FORCE AND ONLY USED IN A WELL VENTILATED SPACE. READ
THE INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLING OR USING THIS APPLIANCE”

“Conforms with the WEEE Regulations."
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IMPORTANT WARNINGS

1. Installation and repair should always be performed
by “AUTHORIZED SERVICE”. Manufacturer shall not be
held responsible for operations performed by unauthorized
persons.

2. Please read this operating instructions carefully.
Only by this way you can use the appliance safely and
in a correct manner.

3. The oven should be used according to operating
Instructions.

4. Keep children below the age of 8 and pets away
when operating.

5. WARNING: The accessible parts may be hot while using
the grill. Keep away from children.

6. WARNING: Fire hazard; do not store the materials on
the cooking surface.

7. WARNING: The appliance and its accessible parts are
hot during operation.

8. Setting conditions of this device are specified on
the label. (Or on the data plate)

9. The accessible parts may be hot when the grill is
used. Small children should be kept away.

10. WARNING: This appliance is intended for cooking. It
should not be used for other purposes like heating a room.

11. To clean the appliance, do not use steam cleaners.

12. Ensure that the oven door is completely closed
after putting food inside the oven.
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13. NEVER try to put out the fire with water. Only shut

down the device circuit and then cover the flame with
a cover or a fire blanket.

14. Children under 8 years of age should be kept away,
If they cannot be monitored continuously.

15. Touching the heating elements should be avoided.

16. CAUTION: Cooking process shall be supervised.
Cooking process shall always be supervised.

17. This device can be used by children over 8 years
of age, people with physical, hearing or mental challenges
or people with lack of experience or knowledge; as long
as control is ensured or information is provided regarding
the dangers.

18. This device has been designed for household use
only.

19. Children must not play with the appliance. Cleaning
or user maintenance of the appliance shall not be
performed by children unless they are older than 8
years and supervised by adults.

20. Keep the appliance and its power cord away from
children less than 8 years old.

21. Put curtains, tulles, paper or any flammable (ignitable)
material away from the appliance before starting to use
the appliance. Do not put ignitable or flammable materials
on or in the appliance.

22. Keep the ventilation channels open.
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23. The appliance is not suitable for use with an external
timer or a separate remote control system.

24. Do not heat closed cans and glass jars. The pressure
may lead jars to explode.

25. Oven handle is not a towel drier. Do not hang towels,
etc. on the oven handle.

26. Do not place the oven trays, plates or aluminium
foils directly on the oven base. The accumulated heat
may damage the base of the oven.

27. While placing food to or removing food from the
oven, etc., always use heat resistant oven gloves.

28. Do not use the product in states like medicated
and/or under influence of alcohol which may affect your
ability of judgement.

29. Be careful when using alcohol in your foods. Alcohol
will evaporate at high temperatures and may catch fire to
cause a fire if it comes in contact with hot surfaces.

30. After each use, check if the unit is turned off.

31. If the appliance is faulty or has a visible damage,
do not operate the appliance.

32. Do not touch the plug with wet hands. Do not pull
the cord to plug off, always hold the plug.

33. Do not use the appliance with its front door glass
removed or broken.

34. Place the baking paper together with the food into
a pre-heated oven by putting it inside a cooker or on an
oven accessory (tray, wire grill etc.).




35. Do not put objects that children may reach on the
appliance.

36. It is important to place the wire grill and tray properly
on the wire racks and/or correctly place the tray on the
rack. Place the grill or tray between two rails and make
sure it is balanced before putting food on it.

37. Against the risk of touching the oven heater elements,
remove excess parts of the baking paper that hang over
from the accessory or container.

38. Never use it at higher oven temperatures than the
maximum usage temperature indicated on your baking
paper. Do not place the baking paper on the base of the
oven.

39. When the door is open, do not place any heavy
object on the door or allow children to sit on it. You
may cause the oven to overturn or the door hinges to be
damaged.

40. The packaging materials are dangerous for children.
Keep packaging materials away from the reach of children.

41. Do not use abrasive cleaners or sharp metal scrapers
to clean the glass as the scratches that may occur on
the surface of the door glass may cause the glass to
break.

42. Do not place the appliance on a surface covered
with carpets. Electric parts gets overheated since there
will be no ventilation from below. This will cause failure
of the appliance.

7 I I N
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43. Do not hit glass surfaces of vitro-ceramic cookers
with a hard metal, resistance can get damaged. It may
cause an electric shock.

44. User should not handle the oven by himself.

45. Use shall be careful when cleaning gas burners.
It may cause personal injuries.

46. Food can spill when foot of oven is dismantled or
gets broken, be careful. It may cause personal injuries.

47. During usage, the internal and external surfaces
of the oven get hot. As you open the oven door, step
back to avoid the hot vapour coming out from the interior.
There is risk of burning.

48. Upper cover of the oven can be closed for a reason,
than cookware can trip over. Step back to avoid the hot
food coming on you. There is risk of burning.

49. Do not place heavy objects when oven door Is open,
risk of toppling.

50. User should not dislocate the resistance during
cleaning. It may cause an electric shock.

51. Do not remove ignition switches from the appliance.
Otherwise, live electric cables can be accessed. It may
cause an electric shock.

52. Oven supply can be disconnected during any
construction work at home. After completing the work,
re-connecting the oven shall be done by authorized service.

53. Do not place metal utensils such as knife, fork, spoon
on the surface of the appliance, since they will get hot.




54. To prevent overheating, the appliance should not
be installed behind of a decorative cover.

55. Turn off the appliance before removing the
safeguards. After cleaning, install the safeguards
according to instructions.

56. Cable fixing point shall be protected.

57. WARNING: Don’t use oven and grill burners at same
time.

58. Please don’t cook the food directly on the tray /
grid. Please put the food into or on appropriate tools
before putting them in the oven.

59. Hot surface, leave for cooling before closing the
cover.

Electrical Safety

1. Plug the appliance in a grounded socket protected by
a fuse conforming to the values specified in the technical
specifications chart.

2. Have an authorized electrician set grounding equipment.
Our company shall not be responsible for the damages
that shall be incurred due to using the product without
grounding according to local regulations.

3. The circuit breaker switches of the oven shall be
placed so that end user can reach them when the oven
IS installed.

4. The power supply cord (the cord with plug) shall
not contact the hot parts of the appliance.
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5. If the power supply cord (the cord with plug) is
damaged, this cord shall be replaced by the manufacturer
or its service agent or an equally qualified personnel to
prevent a hazardous situation.

6. Never wash the product by spraying or pouring water
on it! There is a risk of electrocution.

7. WARNING: To avoid electric shock, ensure that the
device circuit is open before changing the lamp.

8. WARNING: Cut off all supply circuit connections before
accessing the terminals.

9. WARNING: If the surface is cracked, turn off the appliance
to avoid risk of electric shock.

10. Do not use cut or damaged cords or extension
cords other than the original cord.

11. Make sure that there is no liquid or humidity in
the outlet where the product plug is installed.

12. The rear surface of the oven also heats up when
the oven is operated. Electrical connections shall not
touch the rear surface, otherwise the connections may
be damaged.

13. Do not tighten the connecting cables to the oven
door and do not run them over hot surfaces. If the cord
melts, this may cause the oven to short circuit and
even a fire.

14. Unplug the unit during installation, maintenance,
cleaning and repair.
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15. If the power supply cable is damaged, it must be
replaced by its manufacturer or authorized technical
service or any other personnel qualified at the same
level, in order to avoid any dangerous situation.

16. Make sure the plug is inserted firmly into wall
socket to avoid sparks.

17. Do not use steam cleaners for cleaning the appliance,
otherwise electric shock may occur.

18. An omnipolar switch capable to disconnect
power supply is required for installation. Disconnection
from power supply shall be provided with a switch or
an integrated fuse installed on fixed power supply
according to building code.

19. Appliance is equipped with a type “Y” cord cable.

20. Fixed connections shall be connected to a power
supply enabling omnipolar disconnection. For appliances
with over voltage category below Ill, disconnection device
shall be connected to fixed power supply according to
wiring code.
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Gas Safety

1. This appliance is not connected to burning products
evacuation apparatus.This appliance must be connected
and installed according to the installation regulations in
force. Conditions regarding ventilation must be considered.

2. When a gas cooking appliance is used; humidity,
heat and burning products are generated in the room.
First of all, make sure the kitchen is well ventilated
when operating the appliance and maintain natural
ventilation openings or install a mechanical ventilation
equipment.

3. After using the appliance heavily for en extended
period of time, additional ventilation may be required.
For example open a window or adjust a higher speed for
mechanical ventilation, if any.

4. This appliance must be used only in well ventilated
locations in accordance with the regulations in force.
Please read the manual before installing or using this
product.

5. Before positioning the appliance, make sure local
network conditions (gas type and gas pressure) meets
appliance requirements.

6. The mechanism cannot be run for longer than 15
seconds. If the burner is not on after 15 seconds, stop
the mechanism and wait for at least one minute before
trying to ignite the burner again.




7. All kinds of operations to be performed on gas
installation must be performed by authorized and
competent people.

8. This appliance is adjusted for natural gas (NG). If
you have to use your product with a different gas type,
you have to apply to authorized service for the conversion.

9. For proper operation, hood, gas pipe and clamp
should be replaced periodically accordint to manufacturer
recommendations and when required.

10. Gas should burn well in gas products. Well
burning gas can be understood from blue flame and
continuous burning. If gas does not burn sufficiently,
carbon monoxide (CO) can be generated. Carbon monoxide
Is a colourless, odourless and very toxic gas; even small
amounts have lethal effect.

11. Ask your local gas supplies about the phone numbers
for emergencies related to gas and the measures to be
taken upon gas odour is detected.

What To Do When Gas Odour Is Detected

1. Do not use naked flame, and do not smoke.

2. Do not operate any electrical switch.
(For example: lamp switch or doorbell)

3. Do not use telephone or mobile phone.

4. Open the doors and windows.

5. Close all valves on the appliances that utilize gas
and the gas counters.




B 3 B
6. Call fire brigade from a telephone outside the home.
7. Check all hoses and their connections against leaks.

If you still smell gas, leave the house and warn your

neighbours.

8. Do not enter into the house until authorities clarify
it is safe.

Intended Use
1. This product is designed for home use. Commercial
use of the appliance is not permitted.

2. This appliance may only be used for cooking purposes.
It shall not be used for other purposes like heating a room.

3. This appliance shall not be used to heat plates under
the grill, drying clothes or towels by hanging them on
the handle or for heating purposes.

4. The manufacturer assumes no responsibility for any
damage due to misuse or mishandling.

5. Oven part of the unit may be used for thawing,
roasting, frying and grilling food.

6. Operational life of the product you have purchased
Is 10 years. This is the period for which the spare parts
required for the operation of this product as defined is
provided by the manufacturer.




Electrical Connection

1. Your oven requires 16 or 32 Ampere fuse according to the appliance’s
power. If necessary, installation by a qualified electrician is recommended.

2. Your oven is adjusted in compliance with 220-240V AC/380-415V
AC 50/60Hz.electric supply. If the mains are different from this specified
value, contact your authorized service.

3. Electrical connection of the oven should only be made by the sockets
with earth system installed in compliance with the regulations. If there
Is no proper socket with earth system in the place where the oven will be
placed, immediately contact a qualfied electrician. Manufacturer shall
never be responsible from the damages that will arise because of the
sockets connected to the appliance with no earth system. If the ends of
the electrical connection cable are open, according to the appliance type,
make a proper switch installed in the mains by which all ends can be
disconnected in case of connecting / disconnecting from / to the mains.

4. If your electric supply cable gets defective, it should definitely be
replaced by the authorized service or qualfied electricians in order to
avoid from the dangers.

5. Electrical cable should not touch the hot parts of the appliance.

6. Please operate your oven in dry atmosphere.

Electrical connection scheme

(©)@) 0000

! | |

!
220-240V~50/60Hz 380-415V 3N~50/60Hz 380-415V 2N~50/60Hz 220-240V~50/60Hz

HO5 W-F 3G 4 mm2  HO5 VV-F 5G 1.5 mm? HO5 VV-F 4G 1.5 mm?  HO5 VV-F 3G 1.5 mm?
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Gas Connection

WARNING: Before starting any work related with gas installation, turn off
gas supply. Risk of explosion.

Please operate your oven in dry atmosphere.

1. Fit the clamp to the hose. Push one of the hose until it goes to the
end of the pipe.

2. For the sealing control; ensure that the buttons in the control panel are
closed, but the gas cylinder is open. Apply some soap bubbles to the
connection. If there is gas leakage, there will be foaming in the soaped area.

3. The oven should be using a well ventilation place and should be
install on flat ground.

4. Re-inspect the gas connection.

5. When placing your oven to its location, ensure that it is at the counter
level. Bring it to the counter level by adjusting the feet if necessary.

6. Do not make gas hose and electrical cable of your oven go through theheated
areas, especially through the rear side of the oven. Do not move gas connected
oven. Since the forcing shall loosen the hose, gas leakage may occur.

7. Please use flexible hose for gas connection.

For LPG connection;

For LPG (cylinder) connection, affix metal

clamp on the hose coming from LPG

Main Gas Pipe cylinder. Affix an edge of the hose on hose

inlet connector behind the appliance by

pushing to end through heating the hose

in boiled water. Afterward, bring the clamp

Metal Clamp towards end section of the hose and tighten

it with screwdriver. The gasket and hose inlet

ﬁ"pg Connection Hose | connector required for connection is as the
picture shown below.

NOTE: The regulator to be affixed on LPG cylinder should have 300
mmSS feature.

———QGasket
Hose Inlet Connector




For natural gas connection;

Main Gas Pipe

=——QGasket

Nut
Natural Gas
Connection Hose

Gas hose passage way

L

B Figure 2 B

WARNING: Natural gas connection should
be done by authorized service.

For natural gas connection, place gasket
in the nut at the edge of natural gas connection
hose. To install the hose on main gas pipe,
turn the nut. Complete the connection by
making gas leakage control.

Connect the appliance to the gas piping tap
in shortest possible route and in a way that
ensure no gas leakage will occur.

In order to carry on a tightness and sealing
safety check ensure that the knobs on the
control panel are closed and the gas cylindir is
open.

WARNING: While performing a gas leakage
check, never use any kind of lighter, match,
cigarette or similar burning substance.

Apply soap bubble on the connection points.
If there is any kind of leakage then it will
cause bubbling.

While inserting the appliance in place ensure
that it is on the same level with the worktop.
If required adjust the legs inorder the make
level with the worktop.

Use the appliance on a level surface and in a
well ventilated environment.

WARNING: Before placint the appliance, check that the local distribution
conditions (gas type and pressure) conform to the product settings.

17 I B N
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Nozzle change operation

1. Please use driver with special head for removed and install nozzle as.
(figure 3)

2. Please remove nozzle (figure 4) from burner with special nozzle driver
and install new nozzle. (figure 5)

Figure 3 Figure 4 Figure 5
Ventilation of room

The air needed for burning is received from room air and the gases emitted
are given directly in room. For safe operation of your product, good room
ventilation is a precondition. If no window or room to be utilized for room
ventilation is available, additional ventilation should be installed. However,
room has a door opening outside, it is no needed to vent holes.

Room size Ventilating opening
Smaller than 5 m3 min. 100 cm?
Between 5 m3- 10 m3 min. 50 cm?
Bigger than 10 m3 no need
In basement or cellar min. 65 cm?




Reduced gas flow rate setting for hob taps

1. Ignite the burner that is to be adjustment and turn the knob to the
reduced position.

2. Remove the knob from the gas tap.

3. Use an appropriately sized screwdriver to adjust the flow rate adjustment
screw. For LPG (butane-pro pane) turn the screw clockwise. For the
naturel gas, you should turn the screw counter- clockwise once.

“The normal length of a straight flame in the reduced position should
be 6-7 mm.“

4. |f the flame is higher then the desired position, turn the screw clockwise.
If it is smaller turn anticolockwise.

5. For the last control, bring the burner both to higt-flame and reduced
positions and check whether the flame is on or off.

Depending on the type of gas tap used in your appliance the adjustment
screw position may vary.

To adjust your oven acc. to the gas type, make the adjustment for
reduced flame carefully by turning with a small screwdriver as shown
below on the screw in the middle of the gas cocks as well as nozzle

Figure 6 Figure 7
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Removal of the lower and upper burner and installation of the injector to the
gas oven

Removal of the upper burner:

With the help of a screw driver, remove the screw as shown in figure 8.
As shown in figure 9, remove the burner from its place by pulling it to
yourself. As shown in figure 10, remove the injector in the bearing with a
socket wrench. In order to re-place the burner, apply the removal process
reversely.

Figure 8 Figure 9 Figure 10

Removal of the lower burner:

The lower burner door has been fixed with two screws. As shown in
figure 11, remove it with the help of a screw driver. Remove the door by
pulling upwards as shown in figure 12. Remove the burner from its place
by pulling it to yourself as shown in figure 13. As shown in figure 14, remove
the injector in the bearing with a socket wrench. In order to replace the
burner, apply the removal process reversely.

Figure 11 Figure 12




INTRODUCTION OF THE APPLIANCE

1
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1. Glass door 6. Door 11. Grill
(Sheet metal door) 7. Handle 12. Large burner
2. Thermostat setting 8. Plastic leg 13. Middle burner
3. Oven setting 9. Lower cabinet door 14. Auxiliary burner
4. Cooker section control 9.1 Drawer * 15. Wok burner *
Switches 9.2 Flap door * 16. Hot plate *
5. Push button lighter * 10. Lamp (3145 mm or @185 mm)




H @ B

Accesories

Deep tray *

Used for pastry, big roasts, watery foods. It can also be
used as oil collecting container if you roast directly on grill
with cake, frozen foods and meat dishes.

Tray / Glass tray *
Used for pastry (cookie, biscuit etc.), frozen foods.

Circular tray *
Used for pastry frozen foods.

Wire grill

Used for roasting or placing foods to be baked, roasted
and frozen into desired rack.

Telescopic rail *

Trays and wire racks can be removed and installed easily
thanks to telescopic rails.

In tray wire grill *

Foods to stick while cooking such as steak are placed on
in tray grill. Thus contact of food with tray and sticking
are prevented.

Tray handle *
It is used to hold hot trays.

Coffee pot support unit *
Can be used for coffee pot.




Technical Features Of Your Oven

Specifications 50x55 50x60 60x60
Outer width 500 mm 500 mm 600 mm
Outer depth 565 mm 630 mm 630 mm
Outer height 855 mm 855 mm 855 mm
Lamp power 15-25 W

Bottom heating element 1000 W 1000 W 1200 W
Top heating element 800 W 800 W 1000 W
Turbo heating element [ - 1800 W 2200 W
Grill heating element 1500 W 1500 W 2000 W
Supply voltage 220-240V AC/380-415V AC 50/60 Hz
Hot plate 145 mm * 1000 W

Hot plate 180 mm * 1500 W

Hot plate rapid 145 mm * 1500 W

Hot plate rapid 180 mm * 2000 W

WARNING: For the modification to be done by authorized service, this
table should be considered. Manufacturer may not be held responsible for
any problems rising because of any faulty modification.

WARNING: In order to increase the product quality, the technical
specifications may be changed without prior notice.

WARNING: The values provided with the appliance or its accompanying
documents are laboratory readings in accordance with the respective
standards. These values may differ depending on the use and ambient
conditions.
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G20,20 mbar
B_u_rner_ 625.25 mbar G20,25 mbar G20,13 mbar
Specifications
Gas natural Gas natural Gas natural
Injector | 1,40 mm 1,28 mm 1,60 mm
Wok
Gas flow | 0,333 | m3h | 0,333 | m3h | 0,333 [ ms3/h
Burner
Power 3,50 kW 3,50 kW 3,50 kW
Injector | 1,15 mm 1,10 mm 1,45 mm
Rapid Gasflow| 0276 | m¥h | 0,276 | m¥h | 0,276 | m¥n
Burner
Power 2,90 kW 2,90 kW 2,90 kW
Injector | 0,97 mm 0,92 mm 1,10 mm
Semi-Rapid | e chow| 0,162 | myh | 0162 | m¥n | 0,162 | men
Burner
Power 1,70 kW 1,70 kW 1,70 kW
Injector | 0,72 mm 0,70 mm 0,85 mm
Auxiliary Gasflow| 0,96 | m¥h | 0,96 | m¥h | 0,96 | m¥h
Burner
Power 0,95 kW 0,95 kW 0,95 kW
Injector | 1,00 mm 0,92 mm 1,35 mm
Grill Gasflow | 0,196 | m3h | 0,196 | m3/h | 0,196 [ m3/h
Burner
Power 2,00 kW 2,00 kW 2,00 kW
Injector | 1,10 mm 1,00 mm 1,50 mm
Oven
Gas flow | 0,235 | m3h | 0,235 | m3h | 0,235 [ m3/h
Burner
Power 2,50 kW 2,50 kW 2,50 kW




G30,28-30 mbar
B_u_rner_ 631,37 mbar G30,50 mbar G30,37 mbar
Specifications
LPG LPG LPG

Injector | 0,96 mm 0,76 mm 0,96 mm

Wok
Burner Gas flow| 254 g/h 254 g/h 254 g/h
Power 3,50 kW 3,50 kW 3,50 kW
Injector | 0,85 mm 0,75 mm 0,85 mm

Rapid
Burner Gas flow| 211 g/h 211 g/h 211 g/h
Power 2,90 kW 2,90 kW 2,90 kW
Injector | 0,65 mm 0,60 mm 0,65 mm

Semi-Rapid
Burner Gasflow| 124 g/h 124 g/h 124 g/h
Power 1,70 kW 1,70 kW 1,70 kW
Injector | 0,50 mm 0,43 mm 0,50 mm
Auxiliary

Burner Gas flow 69 g/h 69 g/h 69 g/h
Power 0,95 kW 0,95 kW 0,95 kW
Injector | 0,70 mm 0,60 mm 0,65 mm

Grill
Burner Gas flow | 145 g/h 145 g/h 145 g/h
Power 2,00 kW 2,00 kW 2,00 kW
Injector | 0,75 mm 0,65 mm 0,70 mm

Oven
Burner Gas flow| 182 g/h 182 g/h 182 g/h
Power 2,50 kW 2,50 kW 2,50 kW

WARNING: Diameter values written on the injector are specified without
a comma. For example; The diameter of 1,70 mm is specified as 170 on
the injector.
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INSTALLATION OF YOUR OVEN

Check if the electrical installation is proper to bring the appliance in
operating condition. If electricity installation is not suitable, call an
electrician and plumber to arrange the utilities as necessary. Manufacturer
shall not be held responsible for damages caused by operations
performed by unauthorized persons.

WARNING: It is customer's responsibility to prepare the location the
product shall be placed on and also to have the electrical installation
prepared.

WARNING: The rules in local standards about electrical installations
shall be followed during product installation.

WARNING: Check for any damage on the appliance before installing it.
Do not have the product installed if it is damaged. Damaged products
cause a risk for your safety.

Right Place For Installation And Important Warnings

Appliance feet should not stay on soft surfaces such as carpets. The
kitchen floor shall be durable to carry the unit weight and any other
kitchenware that may be used on the oven.

Appliance should be used with a clearance of minimum 400 mm over
the upper hob surfaces, and 65 mm from side surfaces inside a kitchen
furniture.

The appliance is suitable for use on both side walls, without any support,
or without being installed in a cabinet. If a hood or aspirator will be
installed above the cooker, follow the instructions of the manufacturer for
height of mounting. (min. 650 mm)
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WARNING: The kitchen furniture near the appliance must be heat
resistant.

WARNING: Do not install the appliance beside refrigerators or coolers.
Heat radiated by the appliance increases the energy consumption of cooling

devices.
WARNING: Do not use the door and/or handle to carry or move the appliance.
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Chain lashing illustration

75 cm
Before using the appliance, in order to ensure

safe use, be sure to fix the appliance to the wall
using thechain and hooked screw supplied.
Ensure that the hook is screwed into the wall
securely.

CONTROL PANEL

L= 1] [+ Fl = T Laf [
N A2 2 A
0=0=0: OO O YO
1 2 3 4 5 6 7
1. Thermostat 5. Front left heater
2. Function selection button 6. Front right heater
3. Mechanical timer /. Rear right heater

4. Rear left heater

WARNING: The control panel above is only for illustration purposes.
Consider the control panel on your device.

[¥] Thermostat: Used for determining the cooking temperature

L of the dish to be cooked in the oven. After placing

the food inside the oven, turn the switch to adjust

@ w desired temperature setting between 40-240 °C.

- - For cooking temperatures of different food, see cooking
O table.
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Mechanical timer*: Used for determining the period
/J\ for cooking in the oven. When adjusted time is
Q > expired, power to heaters is turned off and an audible

warnig signal is emitted. Mechanical timer can be
\4; adjusted to desired period between 0-90 minutes.
For cooking periods, see cooking tables.

USING OVEN SECTION
Using Oven Burners

1. If your oven equipped with burners that operates with gas, appropriate
knob should be used in order to ignite the burners. Some models have
automatic ignition from the knob; it is easy to ignite the burner by turning
the knob. Also, burners can be ignited by pressing the ignition button or
they can be ignited with a match.

2. Do not continuously operate the igniter for more than 15 seconds. If
the burner does not ignite, wait minimum one minute before trying again.
If the burner is extinguished for of the any reason, close the gas control
valve and wait a minimum of one minute before trying again.

Using Oven Heating Elements

1. When your oven is operated first time, an odor will be spread out
which will be sourced from using the heating elements. In order to get rid
of this, operate it at 240 °C for 45-60 minutes while it is empty.

2. Oven control knob should be positioned to desired value; otherwise
oven does not operate.

3. Kinds of meals, cooking times and thermostat positions are given in
cooking table. The values given in the cooking table are characteristic
values and were obtained as a result of the tests performed in our laboratory.
You can find different flavors suitable for your taste depending on your
cooking and using habits.

4. You can make chicken revolving in your oven by means of the
accessories.

5. Cooking times: The results may change according to the area voltage
and material having different quality, amount and temperatures.
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6. During the time when cooking is being performed in the oven, the lid
of the oven should not be opened frequently. Otherwise circulation of the
heat may be imbalanced and the results may change.

Using The Grill

1. When you place the grill on the top rack, the food on the grill shall
not touch the grill.

2. You can preheat for 5 minutes while grilling. |If necessary, you may
turn the food upside down.

3. Food shall be in the center of the grill to provide maximum air flow
through the oven.

To turn on the grill;

1. Place the function button over the grill symbol.
2. Then, set it to the desired grill temperature.

To turn the grill off;

Set the function button to the off position.

WARNING: Keep the oven door closed while grilling. (electrical grill)
WARNING: Keep the oven door opened while grilling. (gas grill)
Using The Chicken Roasting *

Place the spit on the frame. Slide turn spit
frame into the oven at the desired level.
Locate a dripping pan through the bottom
in order to collect the fast. Add some water
in dripping pan for easy cleaning.Do not
forget to remove plastic part from spit.
After grilling, screw the plastik handle to
the skewer and take out the food from oven.

Figure 15




Using Cooker Section
Using gas bhurners

[ FFD Flame cut-off safety device (FFD) *; operates instantly
@ when safety mechanism activates due to overflown
liquid over upper hobs.

1. The valves controlling the gas cookers have special security mechanism.
In order to light the cooker always press on the switch forward and bring it
to flame symbol by turnin counter clockwise. All of the lighters shall operate
and the cooker you controlled shall light only. Keep the switch pressed
until ignition i performed. Press on the lighter button and turn the knob
counter clockwise.

2. Do not continuously operate the igniter for more than 15 seconds. If
the burner does not ignite, wait minimum one minute before try again.

3. In models with gas security system, when flame of the cooker is
extinguished, control valve cuts off the gas automatically. For operate
the burners with gas security system you must press the knob and turn
counter-clock-wise. After the ignition you must wait nearly 5-10 second
for gas security systems activation. If the burner is extinguished for of the
any reason, close the gas control valve and wait a minimum of one minute
before trying again.

4.@ Closed @ Fully open @, Half open

5. Before operating your hob please make sure that the burner caps are
well positioned. The right placement of the burner caps are shown as
below.

Figure 16 Figure 17
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Using Hot Plates

Level 1 Level 2 | Level 3 Level 4 Level 5 Level 6
@80 mm 200 W 250W | 450 W
@145 mm 250 W 750 W [ 1000 W
@180 mm 500 W 750 W | 1500 W

@145 mm rapid [ 500 W [ 1000 W | 1500 W - - -
@180 mm rapid [ 850W [ 1150 W | 2000 W - --- ---
@145 mm 95 W 155w | 250W | 400 W 750 W 1000 W
2180 mm 115W 175W | 250W [ 600 W 850 W 1500 W

@145 mm rapid | 135 W le5W [ 250W | 500 W 750 W 1500 W
@180 mmrapid | 175 W 220w | 300w | 850W | 1150W [ 2000 W
2220 mm 220 W 350W [ 560W | 910W | 1460W [ 2000 W

1. Electric hotplates have standard of 6 temperature levels. (as describe
herein above)

2. When using first time, operate your electric hotplate in position 6 for
5 minutes. This will make the agent on your hotplate which is sensitive to
heat get hardened by burning.

3. Use flat bottomed saucepans which fully contact with the heat as
much as you can, so that you can use the energy more productively.

Pot Sizes

50*55 50*60 60*60

Small burner 12-18 cm | 12-18 cm | 12-18 cm
Normal burner | 18-20 cm | 18-20 cm | 18-20 cm
Big burner 22-24 cm | 22-26 cm | 22-26 cm
WOK burner 24-28 cm - 24-26 cm




PROGRAM TYPES

0
/J\
=
=] =
O
el

Function Button: Used for determining the heaters
to be used for cooking the dish to be cooked in the
oven. Heater program types in this button and their
functions are described below. All heater types and
program types consisting of these heaters may not
be available at all models.

> Roast chicken "-‘ Fan

: I(;Ic;v::é:tr;d upper heating @ Turbo heating and fan

_ﬁ_ Lamp z ;g\évi;—rt:pper heating element
l) Lower heating element and fan 3: Grill and fan

va Grill and roast chicken bt Grill

v,—éi-v Grill and lamp - Upper heating element

\||_|] Electrical timer — Lower heating element

6‘ Flame * Ignition lighter

WARNING: All heater types and program types consisting of these heaters

may not be available at all models.
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COOKING TIME TABLE
WARNING: Oven must be preheated for 10 minutes before placing the

food in it.
Foods CDOk!ng Temperature Ra_c_k 090king_
function (°C) position | duration (min.)

Cake (Tray / Mold) Static / Static+Fan 170-180 2 35-45
Small cakes Static / Turbo+Fan 170-180 2 25-30
Patty Static / Static+Fan 180-200 2 35-45
Pastry Static 180-190 2 25-30
Cookie Static 170-180 3 20-25
Apple pie Static / Turbo+Fan 180-190 2 50-70
Sponge cake Static 200/150 * 2 20-25
Pizza Static+Fan 180-200 3 20-30
Lasagna Static 180-200 2 25-40
Meringue Static 100 2 60

Chicken Static+Fan / Turbo+Fan 180-190 2 45-50
Grilled chicken ** Grill 200-220 4 25-30
Grilled fish ** Grill+Fan 200-220 4 25-30
Sirloin steak ** Grill+Fan Max. 4 15-20
Grilled meat balls ** | Grill Max. 4 20-25

* Without pre-heating. Half of the cooking should be 200°C and then
second half should be 150°C.

** During the half of cooking, meal should be turned around.




MAINTENANCE AND CLEANING

1. Disconnect the plug supplying electricity for the oven from the socket.

2. While oven is operating or shortly after it starts operating, it is
extremely hot. You must avoid touching from heating elements.

3. Never clean the interior part, panel, lid, trays and all other parts of
the oven by the tools like hard brush, cleaning mesh or knife. Do not use
abrasive, scratching agents and detergents.

4. After cleaning the interior parts of the oven with a soapy cloth, rinse
it and then dry thoroughly with a soft cloth.

5. Clean the glass surfaces with special glass cleaning agents.

6. Do not clean your oven with steam cleaners.

7. Before opening the upper lid of the oven, clean spilled liquid off the
lid. Also, before closing the lid, ensure that the cooker table is cooled
enough.

8. Never use inflammable agents like acid, thinner and gasoline when
cleaning your oven.

9. Do not wash any part of your oven in dishwasher.

10. In order to clean the front glass lid of the oven; remove the fixing
screws fixing the handle by means of a screwdriver and remove the oven
door. Than clean and rinse it thoroughly. After drying, place the oven
glass properly and re-install the handle.

Figure 18 Figure 19 Figure 20
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Installation Of The Oven Door

Completely open
the oven door
by pulling it to
yourself. After
wards, perform
the unlocking

process by pulling
the hinge lock
upwards with the
help of a screw
driver as shown

in figure 21.1.

Bring the hinge
lock to the widest
angle as shown in
figure 21.2. Bring

both hinges
connecting the

oven door to
the oven to the
same position.

Figure 22.1

Afterwards, close
the oven door as to
lean on the hinge
lock as shown in
figure 22.1.

Figure 22.2

To remove the
oven door, pull it
upwards by holding
it with both hands
when close to the
closed position
as shown in
figure 22.2.

In order to re-place the oven door, perform the abovementioned steps in reverse.




Cleaning And Maintenance Of The Oven’s Front Door Glass

Remove the profile by pressing the plastic latches on both left and right
sides as shown in figure 23 and pulling the profile towards yourself as
shown in figure 24. Then remove the inner-glass as shown in figure 25.
If required, middle glass can be removed in the same way. After cleaning
and maintenance are done, remount the glasses and the profile in reverse

Figure 23 Figure 24 Figure 25

Catalytic Walls * —

Catalytic walls are located on the left
and the right side of cavity under the
guides. Catalytic walls banish the bad
smell and obtain the best performance
from the cooker. Catalytic walls also
absorb oil residue and clean your oven
while it's operating.

Figure 26
Removing the catalytic walls

In order to remove the catalytic walls; the guides must be pulled out.
As soon as the guides are pulled out, the catalytic walls will be released
automatically. The catalytic walls must be changed after 2-3 years.
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Rack Positions
It is important to place the wire grill into
the oven properly. Do not allow wire rack to

Rack 4 .
Rack 3 touch rear wall of the oven. Rack positions
Rack 2 are shown in the next figure. You may place

a deep tray or a standard tray in the lower

Rack 1 .
and upper wire racks.

\

Installing and removing wire racks

To remove wire racks, press the clips shown with arrows in the figure,
first remove the lower, and than the upper side from installation location.
To install wire racks; reverse the procedure for removing wire rack.

Changing The Oven Lamp

WARNING: To avoid electric shock, ensure that the appliance circuit is
open before changing the lamp. (having circuit open means power is off)

First disconnect the power of appliance and ensure that appliance is cold.

Remove the glass protection by turning as indicated in the figure. If
you have difficulty in turning, then using plastic gloves will help you in
turning.

Then remove the lamp by turning, install the new lamp with same
specifications.

Reinstall glass protection, plug the power cable of appliance into electrical
socket and complete replacement. Now you can use your oven.

Type G9 Lamp Type E14 Lamp
— ¢ - — @ //
?) 220-240 V, AC ?)j g 220-240 V, AC
15-25 W 15W
\/ [l -
BV
V Figure 27 ?) Figure 28




Using The Grill Deflector Sheet *

1. A safety panel is designed to protect control panel and the buttons
when the oven is in grill mode. (figure 29)

2. Please use this safety panel in order to avoid the heat to damage
control panel and the buttons when the oven is grill mode.

WARNING: Accessible parts may be hot when the grill in use. Young
children should be kept away.

3. Place the safety panel under control panel by opening the oven front
cover glass. (figure 30)

4. And then secure the safety panel in between oven and front cover by
gently closing the cover. (figure 31)

5. It is important for cooking to keep the cover open in specified
distance when cooking in grill mode.

6. Safety panel will provide an ideal cooking circumstance while
protecting control panel and buttons.

WARNING: If the cooker has the “closed grill functioned” option with
thermostat, you can keep the oven door closed during operation; in this
case the grill deflector sheet will be unnecessary.

—

Figure 29 Figure 30 Figure 31
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TROUBLESHOOTING

You may solve the problems you may encounter with your product by
checking the following points before calling the technical service.

Check Points

In case you experience a problem about the oven, first check the table
below and try out the suggestions.

Problem

Possible cause

What to do

Oven does not operate.

Power supply not available.

Check for power supply.

Gas supply not available.

Check if main gas valve is open.

Check if gas pipe is bent or
kinked.

Make sure gas hose is connected
to the oven.

Check if suitable gas valve is
being used.

Oven stops during cooking.

Plug comes out from the wall
socket.

Re-install the plug into wall
socket.

Turns off during cooking.

Too long continuous operation.

Let the oven cool down after long
cooking cycles.

More than one plugs in a wall
socket.

Use only one plug for each wall
socket.

Oven door is not opening properly.

Food residues jammed between
the door and internal cavity.

Clean the oven well and try to
re-open the door.

Lighter not operating.

Tips or body of ignition plugs are
clogged.

Clean tips or body of ignition
plugs of gas burners.

Gas burner pipes are clogged.

Clean gas burner pipes.

Electric shock when touching the
oven.

No proper grounding.

Ungrounded wall socket is used.

Make sure power supply is
grounded properly.




Problem

Possible cause

What to do

Water dripping.

Steam coming out from a crack on
oven door.

Water remaining inside the oven.

Water or steam may generate under
certain conditions depending on
the food being cooked. This is not
a fault of the appliance.

Let the oven cool down and than
wipe dry with a dishcloth.

Oven does not heat.

Oven door is open.

Close the door and restart.

Oven controls not correctly
adjusted.

Read the section regarding operation
of the oven and reset the oven.

Fuse tripped or circuit breaker
turned off.

Replace the fuse or reset the
circuit breaker. If this is repeating
frequently, call an electrician.

Smoke coming out during
operation.

When operating the oven for the
first time.

Smoke comes out from the heaters.
This is not a fault. After 2-3 cycles,
there will be no more smoke.

Food on heater.

Let the oven to cool down and
clean food residues from the
heater.

When operating the oven burnt or
plastic odour coming out.

Plastic or other not heat resistant
accessories are being used inside
the oven.

At high temperatures,
use suitable glassware accessories.

Oven does not cook well.

Oven door is opened
frequently during cooking.

Do not open oven door frequently,
if the food you are cooking does
not require turning. If you open the
door frequently internal temperature
drops and therefore cooking result
will be influenced.

Internal light is dim or does not
operate.

Foreign object covering the lamp
during cooking.

Clean internal surface of the oven
and check again.

Lamp might be failed.

Replace with a lamp with same
specifications.
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HANDLING RULES

1. Do not use the door and/or handle to carry or move the appliance.

2. Carry out the movement and transportation in the original packaging.

3. Pay maximum attention to the appliance while loading/unloading and
handling.

4. Make sure that the packaging is securely closed during handling and
transportation.

5. Protect from external factors (such as humidity, water, etc.) that may
damage the packaging.

6. Be careful not to damage the appliance due to bumps, crashes, drops,
etc. while handling and transporting and not to break or deform it during
operation.

RECOMMENDATIONS FOR ENERGY SAVING

Following details will help you use your product ecologically and
economically.

1. Use dark coloured and enamel containers that conduct the heat better
in the oven.

2. As you cook your food, if the recipe or the user manual indicates that
pre-heating is required, pre-heat the oven.

3. Do not open the oven door frequently while cooking.

4. Try not to cook multiple dishes simultaneously in the oven. You may
cook at the same time by placing two cookers on the wire rack.

5. Cook multiple dishes successively. The oven will not lose heat.

6. Turn off the oven a few minutes before the expiration time of cooking.
In this case, do not open the oven door.

7. Defrost the frozen food before cooking.




ENVIRONMENTALLY-FRIENDLY DISPOSAL

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.
This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the frame

I work for the return and recycling of used appliances as
applicable throughout to the EU.

PACKAGE INFORMATION

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable
materials in accordance with our National Environment Regulations.
Do not dispose of the packaging materials together with the domestic
or other wastes. Take them to the packaging material collection points
designated by the local authorities.
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YBAXAEMbIA NOKYMNATENb!

Bnarogapum Bac 3a 10, uTO OTAANM NpeanoyYTeHne Hawen 6bLITOBOM
TeXHUKe.

Hapeemcs, uto Bam noHpaBuTcs npuobpeTeHHas BaMy NpoAayKum, 1
B Oyayuiem Bbl otaaguTte en npeanoyteHume.

OaHHOe usgenve nponsseneHoO Ha COBPeMeHHOM ob6opyaoBaHuu 6e3
HaHeceHUs BpeAa OKpyXatowlen cpege.

CooTtBeTcTBYeT TpeboBaHMAM nonoxeHun AupekTuBbl EC 06 oTxopax
3NEeKTPUYECKOro u anekTpoHHoro o6opynosaHus (WEEE).

NMPUMEYAHUE

[daHHoe pyKoBOACTBO NO 3KCNyaTauuu npegHasHa4yeHo AN HeCKONbKUX
Mopernen, KOMnmeKkTaums n pexmmbl paboTbl npuobpeTeHHOro Bamu
nM3genusa MoryT oTNin4aTbCA OT YKa3aHHbIX B MHCTPYKUUK. Bce pucyHkm
cxemMaTuyHbl. U3roTtoButTenb octaBnseT 3a cobon npaBo BHeCEeHUA
M3MEHEHUN, He BNUAIOLWMX Ha paboTy ycTponcTBa.

BHuMaTenbHO NpoYTUTE PYKOBOACTBO, B HEM AAlOTCA BaXHble yKasaHUA
no 6e3onacHon ycTaHOBKe, 3KcnnyaTauum 1 TexoocnyXuBaHuio.
Mo3aboTbTecb O COXPAaHHOCTU PYKOBOACTBA NO 3KCNnyatauuu Ans
Mcnonb30BaHUA ero B AanbHenwem. NMpu nepegaye AaHHOro yCTPOMUCTBA
HOBOMY BrnagernbLy He 3abyabTe nepeaaTb BCe AOKYMEHTbI.
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B T B
BAXHbIE MPYAYNPEXOEHUA

1. YcTaHoOBKa M peMOHT A0SMKHbl ObITb BbIMNOSTHEHDI
«ABTOPU3OBAHHbLIM CEPBACHbIM LEHTPOM».
[MponsBoguTeEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTHU 3a PaboThl,
OCYLLECTBMNAEeMble HECAHKLIMOHNPOBAHHBbIMW NNLIAMM.

2. BHuUmaTenbHO n3yuuTte OgaHHble UHCTPYKUUK MO
akcnnyataumn. Tonbko TakMm o6pa3oM Bbl MOXETE
Ge3onacHo 1 NpaBuNbHO NCMNOSMbL30BaTb NPUBOP.

3. CrniegyeTt Mcnonb3oBaTh OYX0BbIN LWKag B COOTBET-
CTBUWM C MHCTPYKLMAMK MO SKCnyaTaumun.

4. He no3BonanTte getam mnagiwie 8 neT, u AoMaLlLHUM
XKMBOTHbLIM NMpUonmkaTbes K Npnbopy, Korga oH paboTaer.

5. NIPEOQYNPEXOEHUE: JocTtynHble Yactn MoryTt
ObiTb FOPAYMMM TMNPU UCNOSIb3OBAHUN FPUNA.
XpaHUTb B HeAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe.

6. MPEAYNPEXOEHUE: MNMoxapoonacHOCTb: He
XpaHUTe MaTepuarnbl Ha BApO4YHOU NOBEPXHOCTMU.

7. MPEAYNPEXOEHUE: Bo Bpema akcnnyaTauum
AaHHOe YCTPOMCTBO U ero gertasnim CTaHOBATCA
ropsayummMmun.

8. Ycrnosua perynmpoBk/ 4aHHOro npubopa ykasaHbl Ha
3aBoackomn Tabnuuke. (Mnu Ha Tabnnyke npomnssoanTensi)

9. [locTynHble NOBEPXHOCTU MOryT ObITb rOPSYMMMU
Npu Mcnosnb3oBaHUKM rpunsa. He nognyckamTte K neyu
MareHbKnx AeTen.
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10. NIPEAYNPEXOEHWUE: OaHHbIM npnbop npeA-
Ha3Ha4YeH AnNA npurotoBrieHUsa nuwn. Ero Henb3A
MCNonb30BaThb AN APYrMX Lerien, Takmx Kak ooorpes
KOMHaTbI.

11. He wncnonb3ynte napoo4nctutenu gna YUCTKU
npubopa.

12. [ocrne Toro, Kak Bbl NOMOXUTE NULLY B OYXOBKY,
ybeanTecnh, YTO ABepua AyXOBKN NOSTHOCTbIO 3aKpbITa.

13. HUKOIJA He nbiTanTecb MOTYLWUTb OrOHb BO-
ooun. TonbKo BbIKMOYNTE NUTaHWE Npubopa, a 3atem
3aKpouTe nnamMsa KpbILLKOW UK NOXapHbIM O4esAIOM.

14. [letenn oo 8 net He cneayert nognyckarb K npuoopy;,
€CJTM OHM HE HaxoasAaTCA oA NOCTOSAHHBIM NPUCMOTPOM.

15. Cnegyet mn3beratb NPUKOCHOBEHMA K Harpesa-
TENbHbLIM 3fIEMEHTaM.

16. BHUMAHMUE: MNpouecc npurotoBneHns Hernb3s
ocTtaBnATb 6e3 npucmoTpa. He cneayet octaBnATb
npouecc npuroTtoBrieHUsa 6e3 npucmoTpa.

17. JaHHbIn Npubop MOXET UCNONb30BaTbCA OETbMU
cTapLue 8 net, NoabMu C OrpaHUYEHHLIMU PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMM NN YMCTBEHHbLIMN BO3MOXHOCTAMU UMK
C HeOoCTaTKOM OrbiTa UM 3HaHWUW; €CIIN OHN HaXOOATCS
nog, NPUCMOTPOM U OHX OCBEAOMIEHBI 06 NMEKLLINXCS
OMacHOCTSIX.

18. [aHHbin npubop paspaboTaH WUCKAYUTENLHO
OJ151 UCNOSb30BaHUS B ObITOBLIX YCNOBUSIX.
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19. [leTn He JoMmKHbI rpatb ¢ YCTPOMCTBOM. HuncTka
nnn obcnyxmeaHue npubopa He OOMKHbI OCyLLecCT-
BNATLCA OETbMW, €C/in OHW He cTaplie 8 net n He
Haxo4AaTCcAa nod NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

20. XpaHnte nNpmnbop n LWHYpP NUTaHUS B MECTe,
He4OCTYNMHOM OnA geTen B Bo3pacTe Mnaglle 8 ner.

21. lNepen TeM, Kak Ha4yaTb UCNOMb30BaTb NPUoOP,
NOMeCcTUTE WTOopSI, THoMNb, Bymary unm nobon Bocnna-
MeHSLLMNCA (BOCMaMeHsaeMbln) matepuarn noganblue
OT Hero. He nomewante BocnnamMmeHALWMECA WU
nerkoBocnnameHswuwmecsa matepuanbl Ha npubop
NN B Hero.

22. [lep>XnUte BEHTUNSLNOHHbIE KaHamnbl OTKPbITbIMN.

23. [Npnbop He nogxoauT Afia SKenyaTauumy ¢ BHELLHUM
TanMepoM UnNu OTAeNbLHON CUCTEMOW AUCTAHLIMOHHOIO
ynpasreHus.

24. He HarpeBanTe KOHCEPBbI N CTEKNSAHHbIE BAHKM.
[laBrieHne MOXET NPUBECTU K B3PbIBY BAHOK.

25. Pyyka gyxoBoro wkada He aABnseTcd MnonoTeH-
LecywmnTenem. He Bewante nonoteHua U T. 4. Ha py4ke
OyX0BOro Lwkadga.

26. He pa3smewiante NnpoOTUBHW, MNUTbI UK antoMU-
HMeBYO Ponbry Ons OyXOBKW HENnoCcpenCTBEHHO Ha
HUXXHIOK YacTb OyXOBKW. HakonneHHoe Tenno MoXeT
NoBpeanNTb OCHOBaHME Meyn.

27. [Npun pasmeLleHn NPOAYKTOB NUTaHUSA B SYXOBKY
NN U3BMEYEHNU MUKW N3 OYXOBKU W T. 4. Bcerga
NCMNONb3ynuTe TEPMOCTOMKNE NEepYaTKN.




28. He ucnonb3ynte npmbop B TakMX COCTOSHUSAX,
Kak nod BO3OeNCTBMEM NeKapCTB WU/Mnu ankorong,
KOTOPOE MOXET MOBMMATbL Ha Bally CNoCOBHOCTb K
CY>XOEHMIO.

29. byabte OCTOPOXHbI MPU CMELUNBaAHUK ankoross
C enon. AnKoronb mncnapsaeTrcs rnpu BbICOKUX Temre-
paTypax 1 Bbl3BaTb NoXap, eCrin OH cornpukacaeTcs C
ropsAYMMU NOBEPXHOCTAMMN.

30. lMocne kaxgoro ucnonb3oBaHWUS NPOBeEpbTE,
BbIKINOYEH Nn npubop.

31. Ecnun npnbop HencnpaBeH nnm MMeeT BUOANMbIE
NOBPEXOEHUS, HE NCMNOSb3YNTE €Ero.

32. He kacaunTtecb LUTENCENbHYIO BUMKY MOKPbIMU
pykamu. He TaHUTE 3a LUHYP NUTaHKUS, YTOObI OTKMOYUTL
Npubop OT CeTn ANEKTPONUTAHUS; BCerga npuaepxu-
BaWTe BUIKY PYKOMN.

33. He ucnonbayinte npnbop, ecrnm CTekno nepegHemn
ABepLbl yaaneHo unu crnomaHo.

34. Nonoxute Bymary Ans BbiNe4Ykn BMECTE C MULLIEN
B NpeaBapuTerbHO HarpeTyo OyX0BKY, MTOMECTUB €€ B
OYXOBKY UITN Ha akceccyap Anga AyxXoBKu (MPOTUBEHD,
NPOBOSIOYHasA peLlleTka n T. 4.).

35. He pasmewiante npeaMeTbl Ha Npudope, KoTopble
MOTYT ObITb AOCTYNHbLIMK ANA OETEN.




B O B

36. BaxHO npaBuibHO MOMECTUTb MNPOBOSIOYHYIO
pPEeLLETKY N NPOTUBEHDb HA NPOBOSIOYHbLIE MOMKN U / nn
NpaBuITIbHO NMOMECTUTL MPOTMBEHbL Ha MOsIKy. [lomecTute
peLLeTKy UM NpPOTUBEHb MEeXOy ABYMS Harpasnsio-
LMK 1 ybeautechb, YTo OH cbanaHCcUpoBaH, npexae
4YeM MOSIOKUTb Ha HEro MnuLLLy.

37. YTto0Obl npenoTBpatUTb PUCK MPUKOCHOBEHUS K
HarpesaTernbHbIM 3f1leMeHTaM OyXOBKW, yaanuTe nuiiHne
4YyacTu nekapckom Bymaru, KoTopble 3aBUCalT OT
akceccyapa wunv cocyga.

38. Hukorga He ncnonb3ynTe nekapckyto Gymary rnpu
Bbonee BbICOKMX TeMnepartypax OyXOBKW, YeM MaKCu-
MarbHas Temnepartypa MWChosib30BaHUA, YyKasaHHas
Ha Ballen nekapckom bymare. He pasamewante byma-
ry ANng BbINEYKN HA HUXKHIOK YacCTb OYXOBKM.

39. Korga gBepua oTKpbITa, HE MOMeLLanTe TSXKenbIin
npeaMeT Ha ABepLy UIn He NO3BOSANTe 4ETAM CUOETb
Ha HEN. OTO MOXET NPUBECTU K ONPOKUAbIBAHMIO NEYn
NN K NOBPEXAEHNIO ABEPHbIX NEeTeSb.

40. YnakoBo4Hble MaTtepmvaribl NPEeacTaBnNAlT ONacHOCTb
ons geten. XpaHuTe ynakoBOYHble mMaTepuansl B
HeaOCTYNHOM AS19 AeTen MecTe.

41. He ucnonb3ynte abpasmBHble YnCTALWIME cpea-
CTBa UM OCTPble MeTannmMyeckmne ckpedbkn ansg O4UCTKU
CTeKNa, TaK Kak uaparnuHbl, KOTOpble MOryT BO3HUKATb
Ha MOBEPXHOCTWU CTeKna ABepLbl, MOTyT MPUBECTU K
pa3duTuio cTtekna.




42. He pasmeLante npmbop Ha NoBEPXHOCTU, MOKPLITON
KOBpamu. JreKkTpuyeckne getanu neperpesaroTcs,
TakK Kak npoBeTpmBaHMe CHWU3Y He OCYLLECTBNSETCS.
OTO npmBeneT K cboro npudopa.

43. He yoapsanTe CcTeKnsHHbIE NOBEPXHOCTU KepaMu-
4eCKOW BapO4YHOM KOH(OPKN TBEPAbLIM METAsNOM; 3TO
MOXET NPUBECTU K MNOBPEXOEHUIO PE3UCTOPOB. IATO
MOXET NPMBECTU K NOPAXXEHUIO ANEKTPUYECKNM TOKOM.

44. Nonb3oBaTenb He OOMKEeH PEMOHTMPOBATL MNeYb
CaMOCTOSATESbHO.

45. Cobrnitogante OCTOPOXKHOCTb NPU OYNUCTKE ra3oBbIX
roperiok. OTO MOXET NMPUBECTU K TpaBMaM.

46. lnwa MoXeT NPoSINTLCA, €Crln HOXKa OYXOBKU
pasobpaHa unu criomaHa; byabTe OCTOPOXHbl. JTO
MOXET NPMBECTU K TpaBMaMm.

47. Tlpn ncnonb3oBaHUM BHYTPEHHWE W BHELLHWE
NOBEPXHOCTU LYXOBKM CTAHOBATCA ropsymmn. Korga
Bbl OTKpblIBaeTe OBepLy OYyXOBKW, OTXOAWTe Hasag,
4YTOObI N3bexaTb ropsiHero napa, BbIXo4sLWEro N3HyTpU.
NmeeTca puck oxora.

48. BepxHAsa KpbllKa OyXOBKM MOXET 3aKpblBaATbCS
No Kakom-nmbo npuymHe, BbI3blBad OMNPOKMObIBAHWNE
kacTptonn. OTxoauTe Ha3ag, YTobbl N3bexaTb rops4ven
nuwn. Imeetca puck oxora.

49. He pasmellanTte TsKenble npegMeTbl Ha OBepuy
OYXOBKW, KOrga ABepua OTKpbITa, BO3HUKAET PUCK
ONMpPOKNAbIBAHUS.
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50. He nepemectute pe3ncTop npu 4YnUcTke. ITO
MOXET NPUBECTU K NOPAKEHNIO ISTEKTPUYECKNUM TOKOM.

51. He ypanaute nepeknioyartenu 3saxuraHus c
npunbopa. B npotvBHOM criyyae anekTpudeckue kabenu,
HaxoadaLmeca nog HanpsbKeHnem, MoryT ObITb 4OCTYn-
HbIMW. OTO MOXET NPUBECTU K NMOPAKEHNIO 3NEKTPUYECKNM
TOKOM.

52. [lnTaHne OyxXOBKM MOXHO OTKIOYaTb BO BpeMs
nbbIX CTpouTENbHbIX paboT goma. ocne 3aBepLueHns
paboT NOBTOPHOE MOAKITHOYEHME QYXOBKM K QrEKTPOCETH
OOJSMKHO BbIMOMHATLCA aBTOPU30OBAHHBLIM CEPBUCOM.

53. He nonoxunte metannnyeckue npeamMeThbl, Takme
KakK HOX, BUIKa, JIOXKKa Ha NOBEPXHOCTb Npubopa, Tak
KaK OHM CTAHOBSATCSH ropsvymMmMu.

54. [Tpnbop Henb3sa ycTaHaBNMBaTbL 3a 4EKOPATUBHbBIM
NOKPbITUEM BO M3beXaHWe neperpesa.

55. lpexaoe 4em cHMMaTb 3alUUTHbIE YCTPOMCTBA,
BblKItounTE npubop. lNocne o4ncTkn ycrtaHoBuTe
3aLUMTHbIE YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMSIMU.

56. Touku KpenneHnst kabensa AOMKHbI ObITb 3aLULLEHDI.

57. NIPEAYNPEXOEHUE: He ucnonb3ynte AyxoBKy
U rpunb OAHOBPEMEHHO.

58. lNoxanyincTa, He rotoBbTE MULLLY HEMOCPELCTBEHHO
Ha NpoTMBHE / peLleTke. [NonoXxunTe NuLLYy B COOTBETCTBYHO-
LLIE MHCTPYMEHTBI, NPeXae YeM MNoroXntb ee B AyXOBKY.

59. opsavasi NoBEpPXHOCTb; AauTe en OCTbITb, Npexae
YeM 3aKpPbITb KPbILLKY.




AneKkTpobe3onacHOCTb

1. lNoaknounTe yCTPONCTBO B 3a3€MIEHHYIO PO3ETKY,
3alLULLEHHYI0 NpeaoxpaHuTenemM, COOTBETCTBYHOLLINUM
3Ha4YeHusaM, NMpuUBEAEHHbIM B Tabnuue TeXHUYECKUX
XapaKTeEPUCTUK.

2. PerynupoBka obopyaoBaHUs 3a3eMieHnsa OOMK-
Ha ObITb BbINOSIHEHA KBAaNUOULUNPOBAHHbBIM 3NEKTPU-
KOM. Halwia komnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
ywep6, KOTOpbI MOXET BO3HWKHYTb B pesynbrare
akcnnyaraunu npmnbopa 6es 3azeMrneHns B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMW npaBuamMmu.

3. ABTOMaTU4eCKME BbIKNOYaTENN OYXOBKU OOSMKHbI
ObITb pas3MeLLieHbl Tak, YTOObI KOHEYHbIN MNONb30BaTENb
MOl X JOCTUYb, KOrfa QyXOBKa yCTaHOBIIEHa.

4. LLIHyp nuTaHna (LWWHYpP CO LWTencenbHOW BUITKON) He
OOJSMKEH conpuKkacaTbCs C ropavYMMmM YacTsmm npmnbopa.

5. Ecnu WwHyp nutaHna (WHYp CO LUITENCENbHOM BUI-
KOW) NOBpeXaeH, Takon LUHYP AOMKEH OblTb 3aMeHeH
NpPOM3BOAUTENEM UMK €ro AUNepPoM Nno TEXHUYECKOMY
OOCINY>XMBAHUIO UM HE MeHee KBanupuumMpoBaHHbIM
nepcoHasrioMm BO U3bexxaHns onacHOCTH.

6. Hukorga He monTte npubop nytem pacnblfieHnd
NN HanNMBaHWs Ha Hero BoApl. IMeeTca puck nopaxkeHus
ANEKTPUYECKMUM TOKOM.

7. MPEAYNPEXAOEHUE: Bo nstexaHue nopaxeHus
3NEeKTPUYECKMM TOKOM nepen 3aMeHOW namnbl
yb6eautechb, UTO NUTaHUE NpPUdopa OTKIHOYEHO.
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8. MNMPEAYNPEXOEHUE: MNepen obpaweHuem c
KrneMmMmamMu OTCOeAMHUTE BCe CoeAMHEHUA uenu
NUTaHUA.

9. MPEAYNPEXOEHWUE: Ecnn Ha noBepxHOCTU
MMEOTCS TPELUUHbI, creayeT OTKIHYaTb YCTPOUCTBO
BO nsbexaHue nopaxeHus 3reKTPUYECKUM TOKOM.

10. He ncnonbayinte nopeaHHbIE UITU NOBPEXOEHHbIE
LUHYPbI NN YONUHUTENW; UCNONb3YNTE TONBbKO OpUrn-
HanbHbIN LLHYP.

11. [pw noaknNYeHUM LWTENCErbHOM BUITKU K PO3ETKe,
ybeanTech, YTO B PO3ETKE HET XUOKOCTU UMK Briaru.

12. 3agHAA naHenb OyXOBKM TaKXe HarpeBaeTcs npu
aKcnnyaraumn. INeKTpuyeckne coeamHeHNa He OOMMKHbI
conpuKkacaTtbCs C 3a4Heun NaHenbto, B MPOTUBHOM Cly4yae
coeIMHEHNS MOTYT ObITb NOBPEXAEHDI.

13. He 3akpennaute coeguHuTenbHble Kabenu Ha
ABepUY OYXOBKM U He Nponoxute kabenun 4depes
ropsiyme noBepxHoCcTU. Ecnu WHyp pacnnaBuTcs, 3TO
MOXET MPUBECTUN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO OYXOBKU U
aaxe K noxapy.

14. [Ina yCTaHOBKN, TEXHUYECKOrO OBCMyXMBaAHUA,
OYMCTKM N PEMOHTa OTKM4YanTe npubop OT ceTu
AeKTpoONUTaHmS.

15. B cnyyae nospexaeHuns WHypa nutaHna Heobxo-
ANMO 0BpaTUTLCS K MPOU3BOAUTENIO, B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP 1NN K JobbIM ApYrM KBanuduum-
POBaHHbLIM cneuuanmcTam ansa ero 3aMmeHbl Ha aHarno-
MMYHbIA BO N3beXXaHne onacHbIX CUTyauun.
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16. Yb6egutecb, 4YTO LITENCENbHAsA BWUMKa MNIOTHO
BCTaBrieHa B PO3€TKY, YTOObI n3bexaTb 0bpasoBaHUS
NCKP.

17. He vcnonb3ynte napoovncTUTENn Mpu OYUCTKE
npubopa, B NPOTUBHOM Cllydae MOXET BO3HUKaTb
nopaXeHue ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

18. [lna yctaHoBkM TpebyeTcs MHOronostoYHbIN
nepeknto4vaTerib, CNOCOOHbIN OTKMOYaTb UCTOYHUK
nnTaHna. OTKNIYEHNE OT UCTOYHUKA MUTAHUS LOIMKHO
ObITb CHabXeHOo nepekntoyaTeneM UM BCTPOEHHbIM
NpenoxpaHnTeneMm, YCTaHOBIIEHHbIM Ha CTaUMOHAPHOM
NCTOYHUKE MUTAHUSA B COOTBETCTBMU C YCITOBUSIMWU
30aHus.

19. Npnbop OCHALLEH LLIHYPOM NUTaHMAa TMNa «Y».

20. HenogBumxHble coeanHeHna OOmMKHbl ObITb Noa-
KITlOYEHbl K MCTOYHUKY NMUTaHud, obecrneymBaroLemMy
MHOrOMOOCHOE OTKNoYeHne. s npnbopoB. ¢ 3aLLmTomn
OT nepeHanpsaxeHna HWxe |l kateropun, ycTponcTeo
OTKIMOYEHNA OOMKHO ObITb NOAKITIOYEHO K MCTOYHUKY
MUTaHUS C OUKCUPOBAHHBIM HaNPsPKEHMEM B COOTBETCTBUN
C KO4OM MPOBOAKN.
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a3obe3onacHOCTb

1. daHHbin npnbop He noakntovaeTcsa K yCTaHOBKe
yaaneHusa NpoaykToB ropeHud. JaHHbiv npnbop gon-
eH ObITb NOLKMNKOYEH N YCTAaHOBMNEH B COOTBETCTBUU
C OENCTBYHOLUMMUM NpaBunamm yctaHoBkn. OcobeHHOo
CneayeT yunTbiBaTh YCIOBUS, KacatoLMecs BEHTUMSLMN.

2. Korga vcnonb3yeTca rasosas nnuTa, BraXXHOCTb,
Tenna v NPoayKTbl roOpeHns 06pasyoTcs B NOMELLEHUMN.
[Mpexae Bcero, yoeamtech, YTO KYXHHA XOPOLLO NpoBe-
TpMBaeTca npu 3Kcrnnyarauum npubopa v gepxurte
OTBEPCTUS €CTECTBEHHOIO NPOBETPUBAHUA OTKPbITbI-
MW UM YCTAaHOBUTE MEXaHUYeCKOoe BEHTUNSALMOHHOE
obopynoBaHue.

3. locne MHTEeHCUMBHOIO Mcnosnb3oBaHUS npubdopa B
TeYeHne ANNTeNbHOro BpeMeHN MOXET NoTpeboBaTbCS
OOMNOSHUTENbHaAa BeHTUNAUMA. Hanpumep, oTKkponTe
OKHO WUJTN YCTAaHOBUTE MEXaHUYECKYH0 BEHTUNALMIO Ha
Bonee BbICOKYK CKOPOCTb, ECINU TakoBasi UMEETCS.

4. CniegyeTt ncnosnb3oBaTh AaHHbIM NpUOOp TONLKO B
XOpOLUO NPOBETPMBAEMbIX MECTax B COOTBETCTBUU C
OencTByoWMMN npasunamu. lNepen yCTaHOBKOW UIn
MCnonb3oBaHNEM AaHHOro npubdopa 03HAKOMLTECH C
PYKOBOACTBOM MO 3KCMNIlyaTauum.

5. lNepen pasmeweHnem npubopa ybeomntecb, 4YTO
yCIioBUS NoKanbHoro Tpybonposoaa (Tun rasa n gaene-
HWe rasa) COOTBETCTBYIOT XapakTepucTnukam rnpuodopa.
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6. MexaHnam He MmoxeT paboTaTb bonee 15 cekyHa.
Ecnn KoHdopka He 3axuraerca 4vepes 15 cekyHz,
OCTaHOBUTE MEXaHM3M W MoAoXAUTe, MO KpanHeu
Mepe, OOHY MUHYTY, NpeXxae YeM MNbITaTbCsl CHOBA 3aXKeYb
KOHPOPKY.

7. Bce Buabl paboT npu nogktoYEHUN K razoBowu
MarmcTpanu OOMKHbI BbINOMHATLCS YNONHOMOYEHHBIMA
N KOMMNETEHTHBLIMW NIOABbMM.

8. HaHHbin Npnbop HacTpoeH anga paboTbl ¢ NpUpPoa-
HbiM razom (NG). Ecnu Bbl OOMKHbI MCMONb30BaTb
CBOW Npubop ¢ Apyrm TUMNOM rasa, Bam Heobxoammo 06-
pPaTUTLCA B YNONMHOMOYEHHbIM CEPBUC OJ15 NepeHanaaku.

9. [1na npaBunbHOM paboTbl cneayeT nepmoanyecku
3aMeHATb KOSna4yok, ra3oByto Tpyby 1 3aXXMm B COOT-
BETCTBMMN C pPeKOMeHOaunsaMn npomsBoguTens 1 rnpu
HeobXxoAMMOCTH.

10. @3 QomKeH XOpPOLLO rOPETL B ra3oBbiX Npudopax.
Ecnu ras roput CMHUM NfiaMeHEM U HEMPEPbIBHO, 3TO
MNOKas3sbIBaET, YTO ra3 XopoLlo roput. Ecnn ras He roput
OOCTaTOMHO XOpOoLo, MOXeT obpa3oBaTbCsl OKUCH
yrnepoga (CO). Okucek yrnepoga npeacrasnsieT cobom
OecuBeTHbIN, O4EeHb TOKCUYHbIN ra3 0e3 3anaxa; gaxe
HebOonNbLIOE KONMMYECTBO MMEET NeTarbHbIN UCXoa.

11. CBs)Kutecb C MeEeCTHbIMXM NOCTaBLUMKAMWU rasa
Ansa nony4vyeHnsa tenedOoHHbIX HOMEPOB yYpeXxaeHUH,
3aHUMaKLLNXCA Ypes3BblYaHbIMU CUTYyaLUSIMU, CBSA-
3aHHbLIMW C ra3oM, U CBeAEHUN O Mepax, KOTopble
HeobXxoAnMO NMPUHATL NpY OBHapyXeHUU 3anaxa rasa.
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XapakTepHble HEMCNPaBHOCTHU
rasoBoro oobopyanoBaHus
U MeToAbl UX YCTPaHEeHUs

BHumaHue!! B criyyae BO3HMKHOBEHMSA NoXapa NepekpbiTe 00Lwmi
KpaH nogayu rasa v KpaHbl Ha BapO4YHOW NOBEPXHOCTU, Bbl3BaTb MoXap-
Hyto cny>0y no TenedoHy 01 n NPUHATL MepPbI NO TYLLUEHUIO OTHS.

m Ecnn psaom ¢ NnoBepXHOCTbIO HAaXoasaTcs OblITOBbIE 3NeKTponpubops!,
NOAKMIOYEHHbIE K CETU (YalHWUKW,TOCTEPbI, KOPEMONKK 1 T.N), cneguTte,
4TOObI UX MPOBOL HE Monan B 30HY NiiaMeHn ropesok.

BHumaHue!! CambiMy pacnpocTpaHeHHbIMM HECHACTHBIMM CIlyYasiMu,
CBSI3aHHbLIMU C ra3oMm, SBMSAKTCA OXorn. Kak npasusio, OHM NPOUCXOAAT:

- MPY KacaHum ropsvmx Yactem npubopa;

- NPV pacnnécknMBaHnUn KNNSALWMX XNOKOCTEN;

- NPV ONPOKNAbIBAHMUM NOCYAbl, CTOSALLEN Ha NepegHUX KOHGOPKax.

m byabTe akkypaTHbl 1 0OCOBEHHO BHMMATENBHO cneauTe 3a CBOMMMN
Marnbilamu, a ny4dlle He nyckamte Ux Ha KyxHio, noka npmubop paboraet
NN OCTbIBaET.

m Bo Bpemsa paboTbl HEKOTOPLIE AeTann BapOYHOM NaHenn cuibHO
pas3orpeBakTCA U COXPaHSAIOT TENSI0 3HaYUTENBLHOE BpeMS NOCe BbIKIHO-
YyeHus. bByabre OCTOPOXHbI, HE NpUKacanTecb K HAM U NpeaynpeanTe
JeTen — BO3MOXHbl OXOrU.

BHumanume!! Npun akcnnyatauum mogenen BapoyHbIX NOBEPXHOCTEN U3
3aKarieHHOro CTekna, ecriv CTekro TPeCHyno, oTk4YuTe npubop Ans
NpeaoTBpaLLEHMSA NOPAKEHNSA ANEKTPUYECKMM TOKOM.

BHumanume!! [pu nosisneHnn 3anaxa raza He0OXOAMMO NepPeKpPbITb
o6LWKn KpaH nogayn rasa, 3akpblTb BCE KpaHbl Npubopa, OTKPbITb OKHa U
A0 YCTPaHEeHUs yTeyek He NPOoM3BOANTb HUKAKNX OENCTBUN,

CBSI3aHHbIX C OTHEM: HEe 3aXuraTb CNNYKK, HE KypUTb, HE BKNOYaTb
(BbIKMOYATL) aNeKTpPonNpUbopbl 1 ocBeLLeHNe. [1Nsa yCTpaHeHNs yTeyvek
raza Heme[neHHO BbI30BUTE aBapuIHYIO ra3oByto CIyxoy.

m [1py BO3HMKHOBEHUWN TEXHNYECKMX HEMONaaok npu pabote npubopa
HeoB6X0AMMO HEMEOTEHHO OTKIOYUTD ANEKTPONUTAHNE U NEPEKPLITh
o6LWKMN KpaH nogayn rasa, NepekpbiTb BCe KpaHbl KOHAPOPOK 1 BbI3BaTb
npeacTaBuTeENS ra3oBoun CNyxobl.

H B B


RESHETOVA
Машинописный текст

RESHETOVA
Машинописный текст

RESHETOVA
Машинописный текст
58

RESHETOVA
Машинописный текст


I EERUEN

m [leproanyeckn (He pexxe ogHOro pasa B nosiroga) NpoBepsinTe
COCTOsIHME Kabens anekTponuTaHus u rmbkoro LwaHra noasoga rasa.
Mpn oBHapyxeHnn Kakmx-Nnnbo gedekToB (TpeLwuHbl, cnegbl onsaseHui)
HemeasIeHHO obpaTUTECh B CEPBUCHYIO CITYXOY.

Bk WnaHr NnogBoAa ra3a 3aMeHsIeTCsl TONbKO NepcoHanom cneumanm-
3MPOBaHHbIX OpraHn3aunin, UMEerLLUX NPaBo YCTAHOBKN U 0BCMY>XMBaHNSA
ra3oBoro obopyaoBaHuA.

m Ocobyto OCTOPOXHOCTL NPOABNANTE NPU NPUrOTOBEHUN Bntog, C
DOMbLIMM KOMMYECTBOM XMpa Uy Macra, Tak Kak OHU J1erko
BOCMNSIaMEHSATCS.

BHumaHue!! Henb3sa TywmTb BocnnaMmeHmBLIEECS Macio Un Xup
Bogown! B Takux criydasix nocyay ¢ OrHeM HY>KHO MAOTHO HAKPbITb
KPbILLKOMW.
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Tabnuua BoO3MOXHbIX HEUCTIPAaBHOCTEN U Mepbl
No WX YCTPaHEHMUIO.

Yto npousowno? Bo3MmoOXKHaA npuunHa Yro genatb?
KoHdopk#u He 3axuratotea. HepoBHOCTb N1IaMeHu BbI3BaHO ObpaTtutech K cneymanmcty
HepoBHoe, HecTabunbHoe HenpaBWAbHOMN HAaCTPOWKOW AN1A NPOBEPKM razonpoBoAa.
nnams. nopauu rasa.

BHe3anHble nepenagbl HenpasuabHo Cobepute KOHOPKY
nnameHu B KOH$OpPKax. yCTaHOB/IEHbI AeTanu npaBubHO.
KOH$OpPKMU.
[ins 3a)uraHna KoHPopKu HenpasuabHo Cobepute KOHPOPKY
TpebyeTca 6onblie yCTaHOBAEHbI AeTanun npaBu/bHO.
BpEMEHMN. KOHbOpPKMU.
Mnama racHeT Bckope nocne | Pyyka Ha)aTa CMLLKOM YaepKuBaiiTe pyuky
BO3ropaHus. 6bICTPO MM CAULLKOM cnabo. HaKaToW JonbLue.
Mpowusowno 9T0 pacnpocTpaHeHHoe OuunctuTe pewweTky ¢
obecLiBeuVBaHVE PELLETKU B | ABNEHWE, BbI3BaHHOE NPUMEHEHNEM YUCTALLETO
30HE KOHPOPKM. BO34EMCTBUEM BbICOKOM cpeacTBa AN1A yxo4a 33
Temneparypbl. MeTaNNnYeckummn
AeTanamu.
MonHocTblo OTCyTCTBYET Mnoxoe anekTpuueckoe MposepbTe NogxntoHeHne
3N1eKTponuTaHKe. coeAnHeHMe. npubopa K 3NeKTPOIHEPTUHU.
He paboTaet Mexay KoHPOpKOi 1 cBevoit TwaTtenbHo
3/1eKTPONOAMKMUT KOHPOPOK. 3aXKUTaHUA CKOMUANCH OCTaTKU ouncTuTe 3a3op
MOIOLLEro CPeACTBa UAUN NULLK. MEX/y CBEYOMN 3aXKMraHua
N KOHPOPKOM.
Kpbilwka KoHbOpPKK O6bl4HOe 3arpsA3HeHMe. O4mNCTUTE KPbILLIKK
3arpsizHeHa. KOH)OPOK C NpUMeHeHnem
YUCTALLEro cpeacTBa ANna
yXoAa 3a MeTanInyeckumm
AeTanamu.

Ecnun, cneaya MHCTPYKUMAM, HENONAAKY YCTPAHUTL HE YAAN0Ch, BbI3OBUTE YNOJHOMOYEHHOTO Cneunanmncra.
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LleneBoe ucnonb3oBaHue

1. [laHHbIM Npnbop npeaHasHayYeH ans UCrnonb30BaHUS
B ObITOBbIX YycrnoBusax. Kommepyeckoe ncrnonb3oBaHme
npubopa He gonyckaeTcs.

2. [laHHbIN NPpNBOP MOXHO MCMNOSb30BaTb TOSTbKO ASIS
NpPUroToBreHnda nuwm. Ero He cnegyeTt ncnosnb3oBaThb
ONS Apyrux uenen, Takmx Kak oborpeB KOMHaTbl.

3. daHHbin npnbop He criegyeTt MUcnonb3oBaTb AN
Harpesa NiacTuH Mo PeLUeTKON, CYLLUKN oaexabl nnm
nofioTeHeL NyTeM MNOABELUMBAHUA UX Ha pydvke unin
ansa oborpesa.

4. llponsBognTtenb He HeECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
Kakme-nnbo noBpexaeHus, BO3HUKLLME B pesyrnbraTe
HeNpaBUNbLHOrO MCMNOSIb30BaHUA YCTPOWCTBA WU
obpalleHns ¢ HUM.

5. [lyxoBky npnbopa MOXHO MCMOnb3oBaTh AN pas-
MOpaXXMBaHUs, 0bXKapuBaHUS, >KapKn 1 NPUroTOBNEHUS
rpunsi.

6. Cpok cnyx6bl npunobpeteHHoro Bamn npubopa
coctaBnsieT 10 net. B TeyeHne paHHOro nepuoaa
BPEMEHM 3anacHble YacTn, Heobxoaumble Anga paboTsl
aToro npubopa, Kak onpeneneHo, NpeaoCcTaBnsieTcs
N3roTOBUTENEM.
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Onektpuyeckoe CoegnHeHue

1. Bawwa gyxoBka TpebyeT 16- nnmn 32-AMnepHbI NpeaoxpaHnNTENb B 3aBUCMMOCTH
OT MowHocTu npubopa. MNpn HeobxoaMMOCTU peKkoMeHAYyeTCs yCTaHOBKa
KBannduumMpoBaHHbIM 3NIEKTPUKOM.

2. Bawa pgyxoBKka M3rotoBfieHa B COOTBETCTBUWM C MapameTrpamMu 3reKTpo-
cHabxeHusa: 220-240B / 380-415VB nepemeHHoro Toka 50 / 60Iu. Ecnu anek-
TpOCEeTb OTNMYAETCA OT NpUBEAEHHbIX NapaMeTpoB, obpaTuTecb B aBTOPU30-
BaHHbIN CepBUC.

3. OnekTpuyeckoe NOAKMYEHNE AYXOBKN AOMKHO NPOU3BOANTLCH TOMBKO B
3a3eMrieHHble Mo npasuiam po3eTku. Ecrnv oTCyTCTBYET Haaexallee 3aseMrieHme po-
3eTKM B TOM MecCTe, rge GygeTt pa3melleHa AyxoBka, HemeaneHHo obpatutech
K KBanumumpoBaHHOMY 3MeKTpuky. [Npor3sBoguTens He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a
noBpeXAeHWs!, BbI3BaHHbIE MO NPUYNHE HEMPaBUIIbHO 3a3eMIIEHHbIX PO3ETOK.
Ecnu KOHUbI 3NeKTpu4ecKoro coeauHMTENbHOro Kabensi OTKPbIThI, B 3aBUCUMOCTU
OT TUNa yCTPOWNCTBA, caenanTe npaBuilbHbIV BbIKNOYaTeNb, YCTaHOBMNEHHbIN B
CeTb, C MOMOLbIO KOTOPOrO BCE KOHLbI MOTYT ObITb OTKIOYEHbI B Criyvae
NOAKMOYEHUS / OTKMIOYEHUS OT / K ceTu.

4. B cnyyae HencnpaBHOCTY 3MNEKTPUYECKOro kabens, ero HemeaneHHo cnegyet
3aMEeHUTb aBTOPU30BAHHbLIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM UK KBaNMMULNPOBaHHbBIM
3MeKTPMKOM BO n3bexaHne BO3HUKHOBEHWSI OMacHOCTW.

5. Kabenb ycTponcTBa He AOMMKeH comnpukacaTbCA C ero ropstianmMm getansamu.

6. Micnonb3ynte AyxoBKY B CYXOM MecCTe.

Cxema ANIeKTpnyeckoro coegmHeHunsA

0)@) 0000

I

R ‘ ‘ |

220-240B~50/60ry  380-415B 3N~50/60I'y,  380-415B 2N~50/60I'y  220-240B~50/60IL

S 2@/1Neutra & 9 Neutral P Neutral 2 &
] [ UNettre N\ [ UNettre £ [Nedtre L1 ]Ngggg'
| Earth Earth
i s c’:\j fe e \ r@ Frere @ R
WIC Erdung WG Erdung, m Erdung
[T

HO5 VV-F 3G 4 mm* HO5 VV-F 5G 1,5 mm*>  HO5 VV-F 4G 1,5 mm? HO5 VV-F 3G 1,5 mm?
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MopxknioveHue K MNasoson Marncrpanu

MNPEQYNPEXOEHUE: Mpexae yem npuctynatb K ntobon paboTe, cBA3aHHON
C ra3oBOW yCTAHOBKOW, OTKMounTe nogady rasa. BABPbIBOOIMNACHOCTb!

Mcnonb3yinte OyxXOBKY B CyXOM MeCTe.

1. PasmecTtute 3axum Ha wnaxre. [NpoTtanknsanTe OguH U3 LUMAHIOB, MoKa
OH He JoMAET A0 KOoHLUa TpyObl.

2. [1ns KOHTpoNS YNroTHEHUsT; yoeauTech, YTO KHOMKM Ha NaHenun ynpaeneHnst
3aKpbITbl, HO ra3oBbI GanIoH OTKPbLIT. HaHecKTe HECKOMBbKO MbIfbHbBIX My3bIpewn
Ha coeaunHenue. Npu HannuMm yTeukn rasa, NpoM30onNAET BCNEHMBAHNE B HAMbI-
neHHon obnacTu.

3. [lyxoBKka AormkHa ObITb YCTAaHOBIEHA B XOPOLLO BEHTUNMPYEMOM MOMELLEHNN
1 pacnonaratbCsl Ha POBHOW NOBEPXHOCTH.

4. [1oBTOPHO NPOBEpPLTE MOLKITOYEHNE ra3a.

5. Mpwn pasmeLLeHnn SyXoBKM HA MecTo, ybeouTech, YTO OHA HaxoauUTCH Ha
YPOBHE cTonewHuubl. [JoBegute ee OO YPOBHS CTONELUHMLUbI NyTeM perynu-
POBKM HOXEK, eCnn 3T0 HeobXoanMmO.

6. byabTe BHMMATENbHbI: ra30BLIN LUMAHT U SNEKTPUYECKMI Kabenb OyXOBKM
He OOMMKHbI NPOXOAUTb Yepes HarpeBaemble YacTu, OCOBEHHO Yepes 3a4HI0
NnoBepxHOCTb. He nepeasurante OyxOBKY, MOAKMIOYEHHYIO K rasy. Bcneacreme
nepeaBwkKeHNs LWaHr ocnabnsaeTcd, N MOXeT NPOU30MTH yTedKa rasa.

7. Vicnonb3ynTe rbKnin LWNaHr 48 ra3oBoro NoAKMoYeHUs.

Ona nogknoyeHns K 6ann0|-|y CXMXEeHHOro ra3sa,

Ans nogkntodeHnsa K GanmnoHy CXWXEeHHOro
rasa (rasoBbii 6anmnoH), npukpenuTe meTan-
NMYECKU 32XMM Ha LUNaHr, MNoCTynaloLwmnn
n3 GannoHa CxwkeHHoro rasa. [Npukpenute

Kpaw wnaHra K pasbemy BryCKHOrO LUMaHra,
<—Tlpoknagka

%megmmm BXORHOMO HaxodsLLIerocs Ha 3afHel 4YacTu YCTPOWCTBa,

[a3oBas Tpyba

wnakra HaXkaB [0 KOHLA MyTEM HarpeBaHusi LifaHra
B kunaTke. Mocne 3Toro pasmecTuTe 3axum
B KOHLE LUfaHra 1 3aTsHUTe ero ¢ NnoMoLlbio

LINaHr MoAKTioueHHs otBepTku. lpoknagka M pasbem BMYCKHOIO
CKIKEHHOTO rasa WwnaHra, Heobxogumble AN MOAKMHOYEHMS,
NokasaHbl Ha PUCYHKE HUXeE.

MeTannuyeckuin 3axxum

NMPUMEYAHUE: Peryndatop, NpUKpenmeHHbIN K 6anioHy CXKMKEHHOro rasa,
porkeH 6biTb 300 MM BOA.CT.
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Ana noaknoveHUs K Tpy6onpoBoAy HaTypanbHOro rasa;

[azoBas Tpyba

[anka

MpupogHbIn ras
LLinaHr noagkntoyeHns

NPEAYNPEXAOEHUE: NogkntodeHune K Tpybo-
npoBody NPUPOAHOro rasa AOMKHO NPOU3BO-
ANTLCSA YNONTHOMOYEHHOW Cry>X00M.

[ns noakntoyeHns K Tpybonposoagy NPYPOAHOIro
rasa, ycTaHOBUTE NPOKNaAKy K ranke Ha KpoMKe
COeQMHUTENBHOrO LWMaHra npuUpoaHoro rasa.
UToObl YyCTaHOBWTL LWUMAHT Ha rasonpoBoje,
noBepHWUTE raviky. 3aBeplumMTe CcoeguHeHue,
NMPOKOHTPONMPOBAB Ha NpeaMeT yTeykun rasa.

lMogknounTe YCTPOMCTBO K KpaHy rasoBoro
TpybonpoBoga Mo camMoMmy KOPOTKOMY MyTw,
HaCKOMNbKO 3TO BO3MOXHO, U TakMM Crnocobom,
4yTO6bl HE AOMYCTUTbL YTEYKY rasa.

[Ona npoBepkn HaOEXHOCTU YMNIOTHEHUS U
3aTaXKM ybeanTech, YTO pyyKM Ha NaHenu ynpas-
NEeHNA 3aKpbIThl, @ ra30BbIA LIMMMHAP OTKPbIT.
MPEOAYNPEXOEHUE: Bo BpemMsi npoBepkM Ha
yTeuKy rasa sanpeLjaeTcs Ucnonb3oBaThb ftobble
3aXurarnku, Cn4ykn, CurapeTbl UM UM NoaobHbIe
NCTOYHUKMN OTHS.

HaHecuTe MbIfibHY0 NEHY HA TOYKU COEOUHEHUS.
Mpn HaNU4MM yTeYKkn NOABATCSA Ny3bIPbKU.

B npouecce yctaHOBKM yCcTpoWCcTBa Ha MeCTO
ybeoutechb, 4TO OHO HaXOAUTCS Ha OOHOM YPOBHE
co crtonewHuuen. MNpu HeobxoammocTn oTpery-
NNPYNTE HOXKMN.

lMNonb3ynTecb YCTPOMCTBOM Ha ypOBHE MOBEPX-
HOCTW KyXOHHOrO CTOSMa B XOPOLLIO BEHTUITMPYEMOW
cpene.

NPEAYNPEXOEHWUE: [lepen pasmeweHnem npubopa ybeguTtecb, 4TO
MECTHbIE YCMNOBMSA pacnpegeneHusa (Tun rasa v gaBreHne) COOTBETCTBYHOT

HacTpownkam npubopa.

H B B .
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3amMeHa Kacagok

1. Vicnonb3ayiiTe OTBEPTKY CO CneumnanbHON rOfIOBKOW 451 CHATUSI U YCTAHOBKM
HacagKu Kak nokasaHo Ha (puc. 3)

2. CHumuTE Hacagky (puc. 4) ¢ KOHPOPKM OTBEPTKON CO CneumanbHON rofoBKOW
N yCTaHOBUTE HOBYO Hacaaky. (puc.5)

Pwuc. 3

Puc. 5

npOBeTpVIBaHVIe nomMmeLwjeHnsA

BOS,D,yX, HeO6XO,EI,VIMbIl7I 4Ona ropeHnd, nony4arT M3 BO3AyXa nomMmeLleHuna u
BbIXoAdLWwMe rasbl nogaroTcd npAmMo B NnomMelleHune. ,D,J'IFI HageXHoMn pa6OTbI
Bawero nsgenus obsi3aTenbHbIM YCNoBUNEM ABNAETCA XOpOoLwadA BEHTUNALNA
nomeLleHnsa. Ecnn B nomeweHnn OTCYyTCTBYET Kakoe-nnbo BEHTUNALNOHHOE
OKHO unm AOBepb, H806XO,EI,VIMO YCTaHOBUTb AONOJNIHUTENIbHYHO BEHTUIALUIO.
OpaHako npn Hann4mm OTKprBQlOLLI,GVICFI HenocpeacTBeEHHO M3 KOMHaATbI ABEPH,
oTnagaet HeO6XOLI,I/IMOCTb B BEHTUNALMOHHbLIX OTBEPCTUAX.

BenununHa nomelueHus BeHTUNsAAUMOHHOE OTBEpcTHE
MeHbLue 5 m3? MUH. 100 cm?
ot 5m* no 10 m3 MUH. 50 cm?
6onbLe 10 m® He TpebyeTcs
B nofgane unu kunnepax MWH. 65 cm?
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PerynupoBka KpaHOB KOH(hOPOK Ha CHMXXeHUe NOoToKa ra3sa

1. 3axrute KOH(OPKY, noanexallyto PerynmpoBKy, U MOBEPHUTE PY4Ky B
YMEHbLLEHHOE MOMNOXeHNE.

2. CH/MUTE PYYKy C ra3oBOro kpaHa.

3. Inga perynupoBKn perynmpoBOYHOrO BUHTaA CKOPOCTU NOTOKa UCMONb3ynTe
OTBEPTKY COOTBETCTBYIOLLEro pasmepa. Ecnv ncnonb3yetcs CXUXEHHbIW ras
(6yTaH-nponaH) NoBepHUTE BUHT NO YacoBoW cTpernke. Ecnu HaTypanbHbIi ras
ncnonb3yeTcs, cnegyeT NOBEPHYTb BUHT NPOTMB YaCOBOW CTPENKN OAWH pas.

«HopmanbHas AnvHa NpsAMoro niameHn B yMEHbLLIEHHOM MOMOXEHUN NOToKa
rasa gosmkHa cocTaBnsATb 6-7 MM».

4. Ecnn nnam4a Bbilwe 3TOro, NOBEPHUTE BMHT MO YacoBow cTpenke. Ecnn
nnamMsi HWXe BblleyKa3aHHOW BEeNUYMHbBI, MOBEPHUTE BMHT NPOTUB YaCOBOM
CTPEnKMw.

5. [Ina nocnegHen NpoBepkM OoBeAuUTe ropenky 0O MakCUMarnbHOro u
YMEHbLUEHHOTO MOMOXEHU U NPOBEPLTE, €CTb MMaMs UMK HeT.

B 3aBMcMMOCTM OT TUNa ra3oBOro kpaHa, MCnorb3yemoro B Ballem npubope,
NOMNOXeHNe pPeryrnmpoBOYHOIO BUHTA MOXET MEHATLCA.

[lna HacTporikm AyxoBoro LwKadba K TUny rasa, caenamte HacTpomKy yMeHbLUEHWS
nrameHn OCTOPOXHO, MOBOPaYMBas BUHTLI B LLEHTPE ra3oBbIX KpaHOB ManeHbLKON
OTBEPTKOM, KaK NMoKasaHO HMXKe, a Takke npu 3aMmeHe opcyHoK (pnc. 6 mn7)
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CHSATME HMXKHEN N BEPXHEWN FOpPerioK ra3oBoM ne4un u yctaHoBka hopCcyHOK
CHATME BepXHen ropenku:

C nomoLLblo OTBEPTKM CHUMUTE BUHT Kak Moka3aHo Ha puc.8. Kak nokasaHo
Ha pnc.9 CHUMUTE ropernkKy C rHesaa NoTSHYB ee Ha cebs

Kak nokasaHo Ha puc.10 naenedsre (pOpCyHKY U3 rHe3fa C NOMOLLbIO Frae4yHoro
kntova. [ins obpatHOM YyCTaHOBKM FOpPEriku BbINOMHUTE Npouenypy obpaTHyto
npoueaype CHUTUS.

CHSAATUE HMXKHEWN ropernku:

Kpbllka HKHER ropenky 3apmkcnupoBaHa ¢ NOMOLLBbIO ABYX BMHTOB, OTCOE-
ONHUTE ee C MOMOLLbI0 OTBEPTKM Kak MokasaHo Ha puc.11. CHUMUTE KPbILKY
NoTsIHYB €€ BBEPX Kak nokasaHo Ha puc.12. Kak nokasaHo Ha puc. 13 cHummTe
ropenky u3 rHesga gswkeHuem Ha cebs. Kak nokasaHo Ha puc.14 cHumute
OPCYHKY M3 rHe3da C NOMOLLbI0 raeqHoro krtova. [ns obpaTtHON yCTaHOBKK
rOpPEenkun BbINOMHUTE 0OpaTHYO CHUTUIO Npouenypy.
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__BENRUNEN

ONMUCAHUE U3OENUA

1
12
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1. CteknsaHHas oBepua OyXOBKu 6. Bepua 11. Tpnnb
(dBepua 13 meTannm4yecKkoro 7. Pyyka 12. BonbLluas koHdopKa
nicra) 8. MNMnacTtukoBas HOXKa 13. CtaHpapTHasa koHdopka
2. PerynaTtop TepmocTtaTa 9. [IBepua HMWXKHETO 14. BcnomoraTenbHasi KOH
3. PerynaTtop ayxoBku oTceka dopka
4. Perynsitop BapoO4HOro oTceka 9.1 BbIABWXKHOM ALLKK * 15. KoHdpopka Wok *
Mepekntoyarenu 9.2 OTkmMgHasa aesepua * 16. lopsyas nnactuHa *
5. HaxxvmHas kHonka nogxura * 10. Jlamna (9145 mm nnn @185 mm)
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MpuHagnexHocTu

my6okui nogHoc *

Mcnonb3ayetca Ans Bbinevkn xnebo-OynovHbIX nsgenuin, npuro-
ToBMNeHMst BonblUMX 3anekaHok, Xuakmx 6nog. Vcnonbsyercs
ANs BbiNeKaHNs KeKCOB, a Takke B kayecTBe COOpHMKa Ans xupa
B Crlyyae 3arnekaHuns MACHbIX MPOAYKTOB WM pa3MopaxmBaHus
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB Ha rpune.

MopgHoc / Ctekno nogHoc *

Mcnonb3ayetca gna BbinekaHusi xnebo-OynouvHbiX u3genun
(nevyeHbe, OBUCKBUTDI, U T.4.), PA3MOPAXKXMBAHMSA NMPOAYKTOB.

Kpyrnbii nogHoc *

Mcnonb3yetca ana BbinekaHusi xnebo-O6ynouvHbiX u3genun
pasMopaxMBaHWs NMPOAYKTOB.

PelweTtka (rpunb)

WcnonbayeTcs Ans 3aapku, a Takke Ans pasMeLLeHns NPoayKTOB
nog 3arekaHue, 3aapKy Uiy pasmopaxmveaHue Ha HeoGXoAMMOM
YPOBHe.

Teneckonu4yeckue Hanpasnsowme *

Bnarogaps Teneckonuyeckum HanpasnsioWMM MOAHOCH! UMK
peLeTKn C NerkoCTbio yCTaHaBNMBaOTCA U CHAMAKOTCA.

PelwieTka Ha nogHoc *

MpoZyKThl, KOTOpbIE MOTYT MPUTOPETL BO BPEMS 3anekaHus, Takve
Kak 0TOMBHas, yKNafblBalOTCs Ha peLUeTKy BHYTpW MogHoca.
Takum 06pa3oM NpefoTBpaLlaeTcs npunmnaHe u npuropaHme
NPOAYKTOB K NMOAHOCY.

Pyuka npotuBHs *
Mcnonbayetcs, 4Tobbl AepKaTb ropsyne NPOTUBHM.

% DepxaTtenb kotenHuka *

MoxHO ncnonb3oBaTh, YTOObI AepXaTb KOENHUK.
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TexHunyeckne Xapakrepuctuku flyxosoro Llkaca

TexHUYecKne XxapaKTepUCTUKUN 50x55 50x60 60x60
BHelwHAs wuprHa 500 mm 500 mm 600 Mm
BHelwHaa TonwmHa 565 mm 630 Mm 630 Mm
BHeluHsAs BbicOTa 855 mm 855 mm 855 mm
MowHocTb namnbl 15-25 Bt
HwKHWIM HarpeBaTenbHbIN 3NIEMEHT 1000 Bt 1000 Bt 1200 Bt
BepxHuii HarpeBaTenbHbIA 3eMeHT 800 Bt 800 Bt 1000 Bt
Typb6o-HarpeBaTenbHbI anemedt | - 1800 Bt 2200 Bt
HarpeBaTtenbHbIi aneMeHT rpuns 1500 Bt 1500 Bt 2000 Bt
HanpspkeHne nuTtaHus 220-240B AC / 380-415B AC 50/60 Iy,
lopsyaa nnactvHa 145 mm * 1000 Bt
lopsayas nnactuHa 180 mm * 1500 Bt
lopsvaa nnactmHa 6eictpas 145 mm * 1500 Bt
lopsyaa nnactmHa 6eictpasa 180 mm * 2000 Bt

NPEAYNPEXOEHWUE: [ns BHeceHMs W3MEHEHWA B aBTOPU3OBAHHbLIN
cepBuc AaHHaa Tabnuua gomkHa 6biTb yuyTeHa. lMpousBoauTens He Hecet
OTBETCTBEHHOCTM 3a ntobble nNpobnembl, BO3HMKAKOLWME M3-3a KakMX-nnbo
HenpaBUIbHbLIX U3MEHEHNIA.

NMPEOYNPEXOEHWUE: TexHnyeckne xapakTepUCTUKN MOTYT BbITb U3MEHEHDI
6e3 npeaBapuUTENbLHOrO YBEAOMIIEHUS ANS MOBbILIEHWS Ka4ecTBa NpoayKLuum.

NPEAYNPEXAEHUE: 3HaueHus, npegocTtaBnsieMble npubopom wmnm
ConpoBOANTENBbHBIMU JOKYMEHTaMU, ABMSATCS NabopaTopHbIMK NoKasaHUAMM
B COOTBETCTBUM CO CTaHAApTaMn. ATW 3HAYEHMSA MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTU
OT YCNOBUI UCNOSb30BaHUS U OKpY>KatoLen cpeabl.
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KoHdbopka 620,20 m6ap G20,25 w6ap | G20,13 m6ap
TexHU4eckue G25,25 mbap
XapakTepucTuku MpupoaHbIn a3 MpupoaHbin a3 | MpupoaHebIn Ma3

UHxekTOp 1,40 MM 1,28 MM 1,60 MM

Wok Pacxoprasa | 0333 | wmu | 0333 | m | 0333 | wmem
KoHdopka

MowHocTb 3,50 kBT 3,50 kBT 3,50 kBT

UHxekTOp 1,15 MM 1,10 MM 1,45 MM

Whtencushas | b, onrasa | 0276 | weu | 0276 | mea | 0276 | wmem
KoHdopka

MowHocTb 2,90 kBT 2,90 kBT 2,90 kBT

UHxekTOp 0,97 MM 0,92 MM 1,10 MM

flonywHTeHCuBHaA| b, onraza | 0,162 | wmou | 0,162 | mew | 04162 | e
KoHdopka

MowHocTb 1,70 kBT 1,70 kBT 1,70 kBT

UHxekTOp 0,72 MM 0,70 MM 0,85 MM

Bc";""”“e"""a" Pacxonrasa| 096 | m%u | 096 | m¥ | 096 | wmm
oHcpopka

MowHocTb 0,95 kBT 0,95 kBT 0,95 kBT

UHxekTOp 1,00 MM 0,92 MM 1,35 MM

Fpune Pacxoarasa| 0,196 | ™ | 0196 | ™ | 0,196 | MM
KoHdpopka

MouwHocTb 2,00 kBT 2,00 kBT 2,00 kBT

UHxekTOp 1,10 MM 1,00 MM 1,50 MM

Meus Pacxopgrasa | 0,235 M3/4 0,235 M3y 0,235 M3y
KoHdpopka

MouwHocTb 2,50 kBT 2,50 kBT 2,50 kBT
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KoHdbopka G30,28-30 mGap G30,50 v6ap | G30,37 m6ap
TexHU4eckue G31,37 mbap
XapakTepucTuku CXWXeHHbIN ras CXMXeHHbIN ra3s | CxXMmKeHHbIN ras

UHxekTop 0,96 MM 0,76 MM 0,96 MM

Wok Pacxop rasa 254 r/v 254 i 254 r/y
KoHdpopka

MowHocTb 3,50 kBT 3,50 kBT 3,50 kBT

UHxekTOp 0,85 MM 0,75 MM 0,85 MM

Wurencuswas | o o onraza | 211 iy 211 rly 211 ry
KoHdpopka

MowHocTb 2,90 kBT 2,90 kBT 2,90 kBT

UHxekTOp 0,65 MM 0,60 MM 0,65 MM

MonyuHTeHcnBHAA Pacxop rasa 124 /v 124 v 124 r/y
KoHdbopka

MouwHocTb 1,70 kBT 1,70 kBT 1,70 kBT

UHxekTOp 0,50 MM 0,43 MM 0,50 MM

BenowmorarentHas Pacxop rasa 69 /iy 69 ry 69 r/y
KoHdpopka

MouwHocTb 0,95 kBT 0,95 kBT 0,95 kBT

UHxekTOp 0,70 MM 0,60 MM 0,65 MM

Fpunt Pacxoprasa | 145 ry 145 ry 145 ry
KoHdopka

MolHoCcTb 2,00 kBT 2,00 kBT 2,00 kBT

UHxxekTOp 0,75 MM 0,65 MM 0,70 MM

Meub
KoHcpopka Pacxop rasa 182 /v 182 /v 182 r/y
MowHocTb 2,50 kBT 2,50 kBT 2,50 kBT

NPEAYNPEXOEHUE: 3HauyeHus gmameTtpa, 3anmcaHHble Ha opcyHke,
yka3aHbl 6e3 3anaton. Hanpumep ; Ouametp 1,70 mm ykasblaetcsa kak 170 Ha
NHXXEKTOpE.
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YCTAHOBKA 1IYXOBKH

MpoBepbTe MPaBUMNBHOCTb ANEKTPOMOHTa)a, 4ToGbl nNpuBecTn npubop B
paboyee cocTosiHMe. Ecnm nogkniodeHnst nprubopa HemnpuroaHbl Ans aKcnyartaumum
obGpaTuUTeCcb K 3NEKTPUKY U CaHTEXHMKY AN noABeaeHusi HeobXoanMbIX
KOMMYHMKauuin. NponssoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHMS,
BbI3BaHHblE AECTBUSIMU, OCYLLECTBNSIEMbIE HECAHKLMOHNPOBAHHLIMU NTULAMM.

NMPEAYNPEXOEHUE: OTBETCTBEHHOCTb KINMEHTA 3aKN4YaeTcsi B TOM, YTOObI
NOArOTOBUTE MECTO pasMeLLEeHNs MPOAYKTA, a Takke NOAroTOBUTL ANEKTpUYeckoe
NnoakroYeHme.

NPEOYNPEXAOEHUE: Tpu ycTtaHoBKe npogykTa crnegyeTr cobntogaTtb
npasuna MeCTHbIX CTaHAAPTOB B OTHOLUEHWUN SNIEKTPOYCTaHOBOK.

NPEAYNPEXOEHWUE: Mepen yctaHOBKOW nNpoBepbTe NpMbBOp Ha Hanuuune
noBpexaeHni. He akcnnyatupynte npubop, ecrnv oH noBpexaeH. [NoBpexaeHHble
n3genus nogseprarT pucky Bawwy 6e3onacHoCTb.

npaBVIanoe MeCTO ANnA YCTaHOBKU U BaXXKHble npeaynpexaeHus

Hoxxkm npubopa He AOMmMKHbI CTOSITE Ha MAMKUX MOBEPXHOCTSAX, TAKUX KaK KOBPbI.
KyXOHHbI non gormkeH 6biTb 4OCTAaTOMHO MPOYHbBIM 4518 Beca Nnpmubopa 1 nobbix
APYINX KYXOHHbIX NPUHALNEXHOCTEN, KOTOpble MOTyT MCMNONb30BaThCSA B
AYXOBKe.

Mpnbop cnegyet ncnonb3oBaTh C 3a30pOM MUHUMYM 400 MM NOBEPX BEPXHNX
NMOBEPXHOCTEN BapO4HOM NaHenn n 65 MM OT DOKOBbIX MOBEPXHOCTEN BHYTPU
KyXOHHOW mebenu.

Mpnbop nogxoauT s MCMoNb30BaHMSA Ha 06enx OOKOBbLIX CTEHKaxX 6e3 onopbl
nnm 6e3 yctaHoBKM B Wkad. Ecnv Hag nnvTon OygeT ycTaHOBMNEHa BbITSXKKA
UnNn acnmpaTop, CneaynTe MHCTPYKUUAM NPOM3BOAMTENS NO BbICOTE MOHTaXa.
(MuH. 650 mm)
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NMPEOYNPEXAOEHWUE: KyxoHHasa mebernb psaom ¢ npubopom JomkHa ObITb
TEPMOCTONKOMN.

NPEAYNPEXOEHUE: He yctaHaenueanTe npubop psaoM ¢ XonoambHUKamm
1M MOpO3uIbHMKaMK. Tenno, nsnyyaemoe npMbopom, yBenuumeaeT notpednenHve
3HEpPrnmn oxnaxgarLmnmMmm yCTPoOnCTBamum.

NPEAYNPEXOEHUE: He ncnonb3ynte asepuy v/ nnu pyyky npu nepeHoce
UnNn nepemMeLleHnn npubdopa.
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Unnroctpaunsa KpenneHus Lenbto

75cm
B uenax obecnevyeHus 6e3OI'IaCHOCTVI, nepen
Mcnosrb30BaHNEM anl60pa obsa3aTenbHo NpuUKpe-
NnUTE €ro K cteHe C NoOMoOLLIbIO Lienn N Kpro4koBaToro
BMHTA, KOTOPblE€ BXOOAT B KOMIIEKTE MOCTABKWU.
y6GD,I/ITer B TOM, YTO KPHOHOK HagEeXHO BBUHYEH B
CTEHY.

NMAHENb YNPABJEHUA
LI = T[] 7] Fl = Tl [al [

. PR e T 7~ 7 e e

0200 OO YOO

1 2 3 4 5 6 7
1. TepmocTaTt 5. lNepegHun neBbin HarpeBaTenb
2. KHonka Bbibopa dyHKLUK 6. NepegHun npaebIi HarpeeaTernb
3. MexaHu4ecknin Tanmep 7. 3agHnin NpaBbIn HarpeeaTernb

4. 3agHuii neBbln HarpeBaTenb

NMPEOYNPEXOEHWE: MNaHenb ynpaBneHus, ykazaHHas, npuBegeHa TonbKo
B KayecTBe npumepa. lNpuHumanTe BO BHUMaHWE NaHenb ynpaeneHus, ycTa-
HOBMEHHasi Ha Ballem npubope.

(] TepmocTart: Vcnonb3yetrca anga onpegeneHis Temnepa-
— Typbl NpurotoBneHus brnitoga. NomecTns NuLLy B OyXOBKY,
, NOBEPHUTE NepekroyaTerb, YTOObl HACTPOUTL Xenaemyro
Q . Temnepatypy ot 40 go 240°C. [nsa Temnepatypbl Npuro-

- TOBMEHUS Pas3nuyHbIX NPOOYKTOB MUTaHWUS CM. Tabnuuy
MPUrOTOBIIEHUS NMLLN.
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MexaHunueckum Tanmep*: Vcrnonb3yeTca Ans onpeneneHus

5 NPOAOIMKUTENBHOCTU MPUIOTOBNEHNS B AyXoBke. 1o ucre-

Uy = YEHWN YCTAHOBIIEHHOTO BPEMEHM NMUTaHME Ha HarpesaTenu

- OTKIOYaEeTCA M BblAAETCS 3ByKOBOE NpeaynpexaeHne. Me-

%o Q 20 XaHWUYECKUA TalMep MOXXHO OTPEryrnMpoBaTh Ha Xenaemyto

.o o npogormkutensHocTb ot 0 o 90 mMuHyT. YT06bI YBMOETH

T, s NPOAOIMKUTENBHOCTb MPUrOTOBIIEHNS, CM. Tabnuuy npuro-

TOBMNEHUS.

MCNOJNIb3OBAHUE OYXOBKU

Ucnonb3oBaHue MNasoBbix KoHdopok

1. Ecnu nnuta obopygoBaHa rasoBbiMn KOHGOPKaMu, COOTBETCTBYHOLLNN
nepekntoyaTenb JOMMKEH NCNOMb30BaTbCs 4118 TOro, YTobbl BOCNNaMEeHUTb UX.
HekoTopble MoAernv NMerT aBTOMatuyeckoe 3aXkuraHue OT nepekrnodarenen;
BCE, YTO HYXXHO, - TONMbKO MOBEPHYTb MX. Kpome Toro, HekoTopble KOH(OPKM
MOTYT 3aropatbCs HaXkaTneMm nepekrodaTerns 3axuraHusa Unm ¢ NOMOLLIbIO CTINYEK.

2. He no3sonsinTe BoCnnameHUTENIO HENPepbIBHO paboTaTb 6onee 15 cekyHA.
Ecnn koHdopKa He 3axuraeTcsd, nogoXxaute MUHYTY, npexge Yem noBTopuTb
nonbITKy. Ecnun koHdopka racHET No Kakon-nmbo NpuYMHe, BbIKITHOYMTE ra3oBbin
KpaH 1 NOAOXAUTE MUHYTY, Npexae YemM NOBTOPUTb MOMbITKY.

Ucnonb3oBaHune HarpeBaTenbHbiX AnemeHTOB [lyXOBKMU

1. Mpwn akcnnyaTtauum AyxoBKU B NepBbIn pas, byaeT pacnpocTpaHaTbCs 3anax,
BbI3BaHHbI paboTol HarpeBaTernbHbIX 3NeMeHTOoB. [1ns Toro, YTobbl n36aBnUTLCS
OT Hero, BKITOYMUTE NYCTYI0 AyX0BKY Ha 45-60 MuHYT npu Temnepartype 240°C.

2. lMepekniovaTenb ynpaBneHUss AyXOBKOW AOMKeH ObiTb YCTAHOBMEH Ha
Tpebyemoe 3HayeHve; B NPOTUBHOM Criyyae AyxoBka He Byaet paborathb.

3. Buapl 6ntog, Bpemst NpMroToBneHUs U NONOXEHUA TepMocTaTta NpuBeaeHb!
B Tabnuue npurotoBneHus 6nog. 3HadeHus, npuBegeHHble B Tabnuue, 6binu
nony4yeHbl B pesynbrate UCNbITaHWM, NPOBEAEHHbIX B Hawen nabopartopuu.
Bbl cmoxeTe rotoButh 6roga no Ballemy BKYCy B 3aBMCMMOCTU OT cnocoba
NMPUroTOBMNEHUS U NPUBbLIYEK.

4. Bbl MOXeTe roToBUTb KypuLy Ha BepTene C NoMOLLbI creunarnbHbIX
aKkceccyapos.

5. Bpemsa npurotoenenusi: PeaynstaTtbl MOryT MEHSITLCA B 3aBUCMMOCTU OT
Hanps»XeHUsi MECTHON SMEeKTPOCETU U MHIPEAMEHTOB Pa3NUYHOrO KayecTsa,
KornvyecTBa u TemnepaTypsbl.

6. Bo Bpemsa npurotoeneHus B AyXOBKM He crnegyeT 4acTo OTKpbiBaTb ee
Asepuy. B npotMBHOM criydae umpkynsauus Tenna ctaHeT HecbanaHCMpPOBaHHON,
N pesynbTaTtbl MOryT U3MEHUTBLCS.

H B B T
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Ucnonb3oBaHue Npunsa

1. Korga Bbl nomeLlaete rpunb Ha BEPXHIOW MOMKY, NPOAYKTbl NUTaHUS Ha
rpune He JOSMKHbI ConpurKacaTbCsl C PELLETKOMN.

2. Bbl MOXeTe NpeaBapuTenbHO pa3orpeBaTth rpunb B TedeHne 5 MuHyT. Ecnu
HeobxoaMMO, Bbl MOXETE NepeBepHyTb MULLY.

3. Muwa ponxHa HaxoAUTbCS B LEHTpe rpuns, 4tobbl obecneynTb
MaKCUMarbHbI MOTOK BO34yxa Yepes yXOBKY.

YT06bI BKNIOYUTL FPUNb;

1. MpuBeguTe KHOMKY BbibOpa OYHKLMIA B CUMBOI FPUNA.
2. 3aTeM yCcTaHOBUTE €ro Ha Xenaemyo Temnepartypy rpuns.

BbikntoyeHue rpuns;
MprBeguTe KHOMKY Bblbopa oyHKLMI B NONOXEHME «BbIK.».

MNPEOYNPEXOEHUE: [epxunTe ABepLY 3aKpbITOM BO BPEMS MPUrOTOBMEHUS
Ha rpune. (ANeKTPUYECKU rpusb)

NMPEAYNPEXOEHUE: [depxuTte aABepLy OTKPLITON BO BPEMS MPUIOTOBIIEHUS
Ha rpure. (ra3oBbli rpunb)

Ucnonb3oBaHue OGxkapuBaHusa Kypuubi *

MNomecTute Bepten Ha pamy. [NepenBuHbTe
pamMy C BEPTENOM Ha HY>XHbI YPOBEHb B MEYN.
MomecTnTe NogaoH aAnga cbopa xupa B HUX-
HIOI0 YacTb. [lobaBkTe BOAY B MOAAOH ANis 06-
nervyeHust nocneayroLwen YNCTKn, He 3abyasre
CHATb C BepTena niacTukoByto aetansb. Nocne
NPUrOTOBNEHNSA Ha rpure,NpUBUHTUTE NNacTu-
KOBYIO PY4Ky K BepTerny W BbiTalUTe roToBOE
ongo 13 neyu.
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Ucnonb3oBaHue BapouHon MoBepxHoOCTH

Ucnonb3oBaHne razoBbIX KOHPOPOK

,—FFD 3awmnTHOEe YCTPOMCTBO AN OTCEYKU MNIlaMeHun

(FFD); cpabaTbiBaeT MrHOBEHHO, Korga 3aluUTHbIV
MeXxaHM3M aKTUBUPYETCS U3-3a NPONUTUS XKUOKOCTN Ha
BEPXHNE KOHOPKMN.

1. KnanaHbl, KOHTponupytoLme ra3oBble KOHGPOPKK, 06nagatoT cneunanbHbIM
MexaHn3Mom 6esonacHocTu. [ns BKNOYEHMS KOHGOPKN BCErga HaxnmanTe Ha
nepekniovaTens Bnepeg n NpMBeanTe ero K CMMBOSY NiiaMeHU NOBOPOTOM B
HanpaBneHun NPoTMB YacoBOW CTPenku. Bece 3axurankum JomkHel paboTaTtb, 1
paboTa NnuTbl AOMMKHA HAaXO4MTbCA NoA KOHTponeM. YaepXusanTe nepeknto-
yarerb A0 3axuraHus. Haxkmute Ha KHOMKY 3aXKUraHns 1 MOBEPHUTE NnepeknoyaTenb
NPOTUB YaCOBOW CTPESIKU.

2. He no3BonsinTe BOCNNamMeHUTENIO HENPEPbLIBHO paboTaTh 6onee 15 cekyHA.
Ecnun KoHdOopKa He 3axuraeTcs, NOAOXAUTE MUHYTY, Npexae YeM NoBTOPUTb
nonbITKy. Ecnn koHdopka racHeT No Kakon-nmbdo NpUYMHe, BbIKITHOYMTE ra3oBbil
BEHTUNb U NOJOXKANTE MUHYTY, NPEXAe YeM NOBTOPUTb MOMbITKY.

3. B mogensax ¢ rasoBoi cuctemon 6e3onacHocTu, korga nnams KOH(OopKu
yracaeT, ra3oBble BEHTUNN aBTOMaTUYeCKM NpekpallarT nogady rasa. Ans
aKcnnyaTauMm KOHQOPKM C ra3oBor cucTemMor Ge3onacHOCTM HeobxogMmo
HaXkaTb nepeknoyartenb U NOBEPHYTb €ro NpoTMB YacoBoW cTpenku. lMNocne
3aKnraHus Bbl HEOOXOAMMO NMoaoxaaTh okoro 5-10 cekyHa Ans akTMBauMmM ra3oBow
cuctembl 6e3onacHocTu. Ecnn KOHGopKa racHeT no Kakom-nmbo npuymHe,
BbIKITOYNTE ra30Bbli BEHTUMNb WU NOAOXAUTE MUHYTY, Npexae 4YemM NoBTOpuUTb
NOnbITKY.

4. ® 3aKpbIT 6‘ MonHocTbio oTKpbIT @, MonyoTKpbIT

5. Mepen akcnnyataumen KOHGOPKK, ybeomTechb, YTO Komnnadkm KOHGOPOK
NpaBuibHO pacnonoXeHbl. [paBunbHOE pasMeLLeHne KomnavykoB KOHM(OPOK
noKasaHo HUXe.

N X = Y

/\//\

PucyHok 16 = PucyHok 17
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Ucnonb3oBaHne 30H Harpesa

YpoBeHb | YpoBeHb | YpoBeHb | YpoBeHb | YpoBeHb | YpoBeHb

1 2 3 4 5 6
280 mm 200 Bt | 250Bt | 450Br
2145 Mm 250 Bt | 750Bt | 1000 Bt
2180 Mm 500 Bt | 750 Bt | 1500 Bt

@145 mm nHTeHcuBHasa | 500 BT 1000 BT | 1500 Bt - - -

@180 MM MHTeHcuBHas | 850 BT 1150 BTt | 2000 Bt -—- -—-- -

3145 mm 95 Bt 155 Bt 250 Bt 400 Bt 750 BT 1000 Bt

@180 mm 115 Bt 175 Bt 250 Bt 600 Bt 850 Bt 1500 Bt

@145 MM MHTeHcuBHas | 135 BT 165 BT 250 Bt 500 Bt 750 Bt 1500 Bt

@180 MM MHTEHCUBHas 175BT1 220BT1 300BT 850BT1 1150BT 2000 Bt

@220 mm 220 Br 350 Bt 560 Bt 910 Bt 1460 Bt | 2000 Bt

1. BnekTpryeckme KOH(OPKM MMEKOT 6 CTaHAAPTHLIX TEMMEPaTYPHbIX YPOBHEN.
(Kak onncaHo BbiLle)

2. Mpw nepBNUYHOM MCMNOMNBb30BAHUN BKIHOYUTE KOH(OPKY B MOMOXeHUN 6 Ha
5 MuHYT. OTO nNpuBedeT K 3aTBepOeBaHMio BeLlecTBa Ha ropsayvern nnactuHe
nyTeM CXUraHus.

3. Ncnonb3yiTe KacTponn ¢ POBHbIM AHOM, NMOSHOCTbIO KOHTaKTUPYoLWme C
KOHCpOPKOW, MOCKOIbKY 3TO MO3BOSUT UCMOMb30BaTh 3HEPI0 Boree NpoayKTUBHO.

Pa3mepbl Kactpronu

50*55 50*60 60*60

Manas | 15 18cm | 12-18 cm | 12-18 cm
lopenka
C P N -~ e

PEAHAR | 16 20 cm | 18-20 cm | 18-20 cwm t 1 “ﬁ"‘ ‘
lopenka l ‘
Bonbluasa A — A— — —
lopenka 22-24 cm | 22-26 cm | 22-26 cm HekoppekT. Hekoppekt. HekoppekT. KoppekTHbI

Wok 1 5428 cm 24-26 cm

lopenka
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BUAbl MNPOrPAMM

/j’\ KHonka Bbl60pa d)yHKI.WIVI: |/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| ana onpene-
& .
JIeHna HarpeBaTtenen, KotTopble 6yp,yT MCNonb30BaTbCA
(@] = npu NpUroTtoBieHnmn 6J'Il0p, B OyXOBKe. Tunol nporpamMmm
Harpesatena n nx ¢)yHKLI,I/II/I onuncaHbl HXKe. HeKOTOpre
= . TUNbI HarpeBaTeneﬁ N TUNbl NporpamMmm, coctodme mn3
= ITUX HarpeBaTeneVl, MoryT ObITb HEeOOCTYMNHbl Ha HEKOTOPbLIX
ud MOOEnsix.
Aand Bepten v BeHTunsitop
—_— HWXHWUI 1 BEpXHUIA
— HarpeBaTernbHble aNeMeHTbI @ Typ6o Harpesatent 1 BEHTUNATOP
&_ 5 HWXHWUIA 1 BEpXHUI HarpeBaTernbHble
~ MoaceeTtka v
—_— 3NeMEHTbI U BEHTUNATOP
~d HWXHWIN HarpeBaTenbHbIN vow
[ h ] Mpunb 1 BeHTUNSTOP
—_— 3MEMEHT U BEHTUNSATOP [ &
v o v
— HarpeBaTenbHbI anemeHT rpuns Mpunb
Ao od o — < -
_ﬁ_ Mpunb ¢ nogceeTkoON BepxHuin HarpeBaTenbHbIA aNneMeHT
\"J| Tanmep — HWXHWI HarpeBaTenbHbIN 3NeMEeHT
6‘ Mnamsa * Bocnnamenutens

NPEAYNPEXOEHWUE: HekoTtopble Tunbl HarpeBaTenen 1 Tunbl NpOrpamm,
CoCTOSILME M3 3TUX HarpesaTenen, MoryT ObiTb HEAOCTYMHbI HA HEKOTOPbIX
Moaensx.
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TABJIULA NMPUTOTOBJIEHUA

MNPEAYNPEXOEHWUE: MNepepn pasvelleHnem NnpoaykToB B Nevb, ee crieqyet
npeaBapuTenbHO HarpeTb B TeyeHne 10 MUHYT.

e Ll
Topt Cratnyeckuin / Ctatudeckmnin+BeHtunstop 170-180 2 35-45
He6onblume topTtel | Ctatuyeckun / Typ6o+BeHTunaTop 170-180 2 25-30
MatTn Cratuyeckuin / Ctatnyeckvnin+BeHTunsaTop 180-200 2 35-45
TopTt CraTnyeckuit 180-190 2 25-30
MeyeHbe Cratunyeckun 170-180 3 20-25
ABnoyHbIN Nupor Crartunyeckuin / Typb6o+BeHTunsaTop 180-190 2 50-70
Bucksut CraTnueckun 200/150 * 2 20-25
Muuua Cratnyeckuin+BeHTunsaTop 180-200 3 20-30
JlazaHbs Cratunyeckun 180-200 2 25-40
MepeHra Cratuyeckun 100 2 60
Kypuua CraTtnyeckuin+oknoHHuk / Typ6o+BeHTuns. 180-190 2 45-50
Kypuua Ha rpune ** | Tpunb 200-220 4 25-30
XapeHas pbiba ** Ipunb+BeHTunsToOp 200-220 4 25-30
Crelk 6e3 kocten ** | Mpunb+BeHTunsitop Max. 4 15-20
danbwmBbin 3asu ** | Mpunb Max. 4 20-25

* be3 npegBaputenbHOro Harpeea. [lepeasi NONoOBMHA NPUrOTOBNEHUS MPU
200°C, a sTopas npu 150 ° C.

** Mo ncTeyeHnn NepBor NOSTIOBUHbI MEPEBEPHUTE.

BT B A E
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OBCIYXUBAHUE U yXoa
1. BolkntounTe BUnKky kabensa nutaHnsa n3 po3eTkn aNeKTPOCHabXeHWs.

2. Bo Bpemsi paboTbl 1 cpa3dy nocrne Heé oTAaernbHble YacTy NANTbl MOTyT ObITh
OY€eHb ropaunmMmn. Bbl AomKHbI n3beratb KaCaHNSA HarpeTbIX ANEMEHTOB.

3. Hukorga He YMCTUTE BHYTPEHHME YacTu, NaHenb, KPbILWKY, NACTbI U Apyrue
4yacTu NNUTbl abpasnBHLIMU NPUCMNOCOBNEHUSMU, YUCTALLMMU NacTamn Unm
Hoxamu. He ncnonbayite abpasuebl, LiapanatoLime Mmatepuasbsl U pacTBOPUTENM.

4. lNocrne MbITbst BHYTPEHHUX YacTen MblflbHbIM PaCTBOPOM, CMONOCHUTE UX
N NPOTPUTE HACYXO MSArKOM XNon4aTtobyMaXKHON TKaHbHO.

5. Ounwante CTeKNsHHbIE MOBEPXHOCTU chneumanbHbiMU pacTBOpaMun O5is
MOWKWM CTekna.

6. He moiTe Bally NnNuTy arpecCcuUBHbIMU BELLLECTBAMN.

7.epen OTKpbIBaHMEM BapO4HON NaHenu, ybepuTe ¢ NOBEPXHOCTM XKNOKOCTb.
Takxke ybeguTtecb 4YTO NnMTa 4OCTATOYHO OCTbINa.

8. Hukorga He ncnonb3ynte AnNg MOWKU NAUTbI NOXapOoOonacHbIe XUOKOCTH,
Takue Kak aueToOH pacTBOpPUTESNb NN BEH3UH .

9. Hukorga He cTupanTe B HMXKHEM SILLMKE.

10. Ana uncTku nepegHero cTekna Asepu JyX0BKUW; ycTaHOBUTE oMKCHpytoLLne
WTNUTHl B OTBEPCTUSA ABEPHbLIX LLUAPHUPOB OKPbIB MpeaBapuTesisHO OBepb,
CHUMWUTE [OBepb, OTKPYTUTE OTBEPTKOW BUHTbI U CHUMWUTE SMariMpOBaHHbIN
KOXyX ABepu. 3aTeM BbIMOWTE U NPOTpUTE cTekno. Nocne Moriku, yCTaHOBUTE
KOXyX aBepu B o6paTtHOM pasbopke nopsigke.

Pwuc. 20

Puc. 18
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MoHTax OBepubl MNnuTbl

Puc 211
PackponTte MpueeguTe netnto
OBepLy LyXOBKU 3aMKa Kk caMmomy
[0 KOHLa NoTsiHYB ©OonbLUOMY Yriy Kak
ee ABWKEHNEM 3TO NMoKasaHo Ha
Ha cebs. 3atem puc.21.2. Mpuse-
Kak nokasaHo OVTe K TaKoMy xe
Ha puc.21.1c NONOXEHUIO BCE
NMOMOLLIbI0 OTBEPTKM [OBe MeTnu, KoTopble
NOTSHYB BBEPX npuKpennsoT
neTnv 3amMka OBepLy K IyXOBKe.
ocyLecTBuTe
npoueaypy

OTKPbITUA 3aMKa.

Puc 22.1

3atem 3akpolite
packpbITyto ABEPLY
[yXOBKM [0 TeX nop
roka oHa MofHOCTbHO
He caaeT Ha neTnu
3aMKa Kak nokasaHo
Ha puc.22.1.

Puc 22.2

[ns cHaTus oeepubl
ne4u, nocre Toro kak
OBepua npusegeHa
B nonoxexue, 6nms-
KO€ K 3aKpbITOMY,
noTsHUTE ee BBepX,
nepxa obenmm pyka-
MW KaK NnokasaHo Ha
puc.22.2.

,D,J'IFI O6paTHOVI YCTaHOBKM AOBepubl Ne4Yn npuMeHuTe B O6paTHOM nopsaake
o4epeHOCTb, MPUMEHEHHYIO ONA U3BNe4YeHNnA ABepLUbl.
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Ouuctka U TexHuueckoe ObcnyxmnBaHue lNMepenHen CteknaHHon [1Bepum
OyxoBKu

CHumMUTE Npohunb, HaXXaB Ha NacTUKOBbLIE 3aLUernky cneBa M crpaea, Kak
nokasaHo Ha puc. 23, 1 BbITAHUTE NpPodunb Ha cebsl, Kak nokasaHo Ha puc. 24.
3atem yganuTte BHYTPEHHUI CTEKMSHHbIN 3N1IEMEHT, Kak nokasaHo Ha puc. 25.
Mpy HEOBXOANMOCTY CPEOHUIN CTEKISHHBIN ANEMEHT MOXXHO CHATb TOYHO TaKUM
Xe obpasom. lNocrne O4YNCTKM U TEXHUYECKOro OOCNyXMBaHUS, YCTaHOBUTE
cTekna u npodunb B obpaTtHoM nopsiake YoeamTechb, YTO Npodusib HaOEXHO
3adMKCMpPOBaH.

Katanutuyeckmne CteHku *

Katanutuyeckne CTEHKM pPacnonoXeHbl
cneBa v crnpaBa OT KaMepbl NoA Hanpaens-
OWUMKN. DTU CTEHKM yAaAnsaKT HENPUATHbIE
3anaxym U MakcumarsbHO MOBbLILLAIOT NPOU3-
BOOWUTENbHOCTb BO BPEMS MPUrOTOBIIEHUSA
nuwmn. Kpome Toro, katanmTnyeckne CTEHKN
NOrMNOLLAKT OCTaTKN Macra u YMUCTAT Nevb
BO BpeMsi ee paboThl.

CHATMe KaTannTU4YeCKNX CTEHOK

YUToObl CHATbL KaTanuUTU4ecKne CTEHKM, BbiHbTE Hanpaenswowue. Nocne atoro
CTEHKM U3BfeKarTca aBTomaTmyeckn. Mix cnegyet MeHsTb Yyepes 2-3 roga.
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MonoxeHus MNMonok

MpaBurbHas yctaHOBKa MPOBOSIOYHON peLleT-
K/ B OYXOBKY SIBMSIETCHA BaXXHOM 4acTbio yCTa-
HOBKW. He no3BonamnTe NpoBONOYHON peLleTke
conpukacaTbCa C 3agHeN CTEeHKOW [OYyXOBKW.
[MonoxeHnsa nonok nokasaHbl Ha cregyroLlem
pucyHke. Bbl mMoxeTe pasmecTuTb rnyOoKumi
NPOTUBEHb UMW CTaHOAAPTHbIN MPOTUBEHbL B
HWXHEN 1 BEPXHEWN nosikax.

YcTaHOBKa U CHATHUE MPOBOJIOYHbIX MOJIOK

YUToObl CHATb NPOBOJIOYHbIE MOJIKA, HaXMWUTE Ha 3allenikuy, MoKa3aHHble
CTperikaMmun Ha pUCyHKe, CHa4dalna CHUMUTE HNXHIOK, a HE BEPXHKOKO CTOPOHY OT
MecCTa yCTaHOBKWU. YTo0hI YCTaHOBWTb NMPOBOSIO4HbIE NOJIKK; BbINONMHUTE npouenypy
yoaneHus I'IpOBOJ'IO‘-IHOVI MOk B O6paTHOM nopsaake.

3ameHa Jlamnbl

NMPEAYNPEXOEHUE: Bo n3bexaHne nopaxeHusi 3NeKTPUYECKUM TOKOM,
nepen 3ameHon namnbl ybeantecb, YTo NPpMOOP OTKIKOYEH OT Lenu NUTaHus.
(OTknoYeHVEe OT uenn nUTaHWe O3HaYaeT OTKIKYEeHMEe OT MarucTpasnbHOM
cetn).

CHayana oTkIounTe nuTaHme npubopa n ybeanTtecb B TOM, YTO OH OCThbIS.

[MoBepHUTE N CHUMWUTE CTEKMSHHBIA NMad)oH Kak MoKasaHo Ha puUcyHke. B
crnyvae 3aTpyaHeHus npu noBopoTe nnadoHa, UCNonb3ynTe NnacTUKOBbIE
nepyarku.

3atem, BbIKPYTUTE CTapyld W YCTAHOBUTE HOBYK famny C TakMMu >xe
XapakTepUCTUKaMMU.

YctaHoBuTe NnadpoH Ha MeCTO, NOAKMIYMTE Kabenb NUTaHUs K po3eTke u
3aBepwmnTe npoueaypy 3ameHbl namnbl. Tenepb Bbl MoxeTe ucnonb3oBaTb
CBOIO NeYb.

Tun G9 Jlamnbl Tun E14 Jlamnbl
2 —
{ %
;J ) 220-240 B, AC ?)) 220-240 B, AC
15-25 Bt 15 Bt
P—— =2

g

V Puc. 27 [ ) Puc. 28
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Ucnonb3oBaHue OTpaxatowero Jlucra Npunsa *

1. BawuTHaa naHenb npegHasHadeHa ANsA 3alMTbl NAHENW ynpaBreHnsa u
KHOMOK, KOrda AyXOBKa HaXOAUTCHA B peXuMMe rpuns. (pUcyHok 29)

2. lcnonb3yiTe AaHHYI0 3aLUTHYO NaHerb, YToObl n30exaTb NoOBpeXaeHNs
naHenu ynpasneHus U KHOMOK U3-3a neperpesa, koraa gyxoBka paboTaeT B
pexume rpuns.

NMPEOYNPEXOEHWUE: [docTynHble yactn mMoryt 6biTb ropsyMmu npwu
ncrnonb3oBaHuK rpuns. He nognyckamte ManeHbKNX AeTen K OyXOBKe.

3. MomecTunTe 3aWmnTHYHO NaHENb NoA NaHENbIO YNPaBeHWs, OTKPbIB NEPEeaHIO
CTEKNAHHYIO KPbILLKY AYXOBKU. (pucyHok 30)

4. 3aTeM 3aKpenuTe 3aLUMTHYH0 NaHenb Mexay AyXOBKOW N NepeaHen KpbILLKOW,
OCTOPOXXHO 3aKpbIB KPbILWKY. (prcyHOK 31)

5. BaxHo, 4YTOObI AepXaTb KPbILLIKY OTKPLITON Ha 3a4aHHOM PacCTOSIHUM NPy
NMPUroTOBMNEHUN B PEXMUME TPUns.

6. 3awmnTHaa naHenb obecnevynTt naeanbHoe npuroToBneHme, a Takxe
3almiiaeT naHenb ynpaBneHna N KHOMKKN.

NMPEOYNPEXOEHWUE: Ecnn KyxoHHast Nfinta UMeET «(pYyHKLUIO 3aKPbITOro
rpuna» ¢ TEpMOCTaTOM, Bbl MOXETE OCTaBUTb ABepLy AYXOBKW 3aKPbITON BO
BpemMs paboTbl; B 3TOM Criyvae oTpakaroLw i INCT He ByaeT HY>XHbIM.

Pwuc. 29 Puc. 30 Puc. 31
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HAXOXOEHWE U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEW

Bbl moxeTe pewnTb I'IpO6J'IeMbI, C KOTOPbIMU Bbl MOXETE CTONMTKHYTbCA B an60pe,
npoeepuB crniegywouie nyHKTbl nepen tem, Kak O6paTVITbCFI B TEXHUYECKYIO

CNyxoy.
KoHTponbHble To4Ykun

Ecnn Yy BaC BO3HUKIIa npo6nema C ,D,yXOBKOVI, CHa4alna nposepbre Ta6nmuy
HNXe U nonpo6y|7|Te YCTpPaHNUTb HeNoInagkKy, BbINONMHMB peKkoMeHadaunn.

HeuncnpaBHoOCTb

BeposiTHasi npuumHa

PekomeHaauum no ycTpaHeHUto

[OyxoBKa He paboTaerT.

MCTOYHMK NuTaHns HeOOoCTYyneH.

I'IpOBepre Hanuyne nnuTaHu4a.

[a3ocHabxeHne oTcyTCTBYET.

[poBepbTe, OTKPLIT NN rNaBHbIN
rasoBbli KpaH.

[MpoBepbTe, COrHYT fn ra3oBhbIn
TpybonpoBOa UM CKPyYEH.

YbenuTech, YTO rasoBbIi LUAAHT
NnoAcoedVHEH K yXOBKe.

MpoBepbTe, Ncnonb3yercs nu
NoaXOAsALLMIA ra30BbIV KnanaH.

ﬂyxoaxa OocTaHaBnuBaeTcs BO
BpeMs NPpUroToBrieHUs.

LLitencenbHas Bunka BbIXOauUT 13
HaCTEHHON PO3eTKN.

BcTaBbTe LiTencenbHyo BUIKY B
SJIEKTPUYECKYHO PO3ETKY.

OTkniovaeTcs BO BpeMsi
NPUroToBrEeHus.

CnvwKom AnunHHas HenpepbiBHas
pab6oTa.

[avite AyxoBKke OCTbITb MOCIe
ONUTENbHBIX LWKMOB MPUrOTOBIIEHUST.

B PO3ETKY NOAKITKYEHbI HECKOITbKO
LiTencernbHbIX BUJTOK.

MoakntounTe TONbKO OAHY
LUTENCeNbHY BUIIKY B KaXayHo
3MEKTPUYECKYHO PO3ETKY.

OBsepua AYXOBKU He OTKpbIBa-
€TCsA AOJIKHbIM oGpasoM.

OcTaTki MUK 3acTpsinu Mexay
ABepuelt v BHYTPEHHUM NPOCTpaH-
CTBOM.

TwaTternbHO YACTUTE OYXOBKY
1 NOMbITalNTECh CHOBA OTKPbITh
[Bepb.

BocnnameHutensb He paboTaer.

3abuTbl HAKOHEYHVKM M KOpMyC
BOCMIaMeHNTenNs.

O4YnCTUTb HAKOHEYHUKUN NN
KOpryc BOCMNaMeHWTeNs ra3oBbiX
KOH(OPOK.

Tpy6bl ra3oBo KOHGOPKM 3abUTLI.

Ounctutb TpyObI razosom
KOHCOPKN.

MopaxeHne 3NeKTPUYeCcKUM
TOKOM NpU KacaHUU [YXOBKM.

3a3emMneHune He BbIMONTHEHO
[OIMKHbIM 06pa3om.

MCHOHbSyeTCH areKkTpuyeckas
pos3eTka 6e3 3a3emreHus.

Y6enuTtechb, UCTOYHUK MUTaHUS
3a3eMeHO A0IMKHbIM 06pa3om.
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HeuncnpaBHOCTb

BeposiTHaa npuumnHa

PekoMeHgaumm no ycTpaHeHUOo

Bopa Teuer.

Map BbIXOAUT U3 TPELUUHbI Ha
ABepLe OYyXOBKWU.

Bopa octanack B AyxoBke.

Boga vnu nap moryT o6pasoBbl-
BaTbCH MpY ONpeaeneHHbIX ycrno-
BWSIX B 3aBUCMMOCTUN OT MPUrOTOB-
neHHoW nuwn. 3To He siBnsieTcst
NpU3HaKoM HeucnpaBHOCTU Npu-
6opa.

[aiiTe oyxoBKe OCTbITb U BbICYLLMTE
MSITKOW TKaHbHO.

[OyxoBKa He HarpeBaeTCA.

[iBepua AyXoBKM OTKpbITA.

3akpoiTe ABepLy 1 nepesanycTute.

Perynstopbl fyXoBKW HenpaBuibHO
OTperynupoBaHbl.

[MpouTuTe pasgen, Kacarowmnes
SKCrnyarauum OyxoBKW, U BbINOMNMHUTE
cbpoc.

Cpabotan npegoxpaHutens
VMW BbIKMIOYEH aBTOMaTUYeCKUI
BbIKITKO4aTesNb.

3ameHuTe NNaBkui NPeAOXpaHUTESb
nnu cobpoceTe BbIKNoYaTenb.
Ecnu 310 noBTOpSsieTcs YacTo,
obpaTuTech K aNeKTpuKy.

[bIM BbIXOAUT BO BpeMsl
pa6oThbl.

OTO NPOVUCXOAMUT MPU SKCTNyaTaLumm
B NepBbIN pas.

[biM BbIXOAMT W3 HarpeBaTernew.
3TO He ABMAETCA HEUCNPABHOCTLIO.
Mocne 2-3 uuknos paboTbl AbiMa
bonblue He ByaerT.

[MpoayKTbl NUTaHUs Ha Harpesarere.

[ante ayxoBke OCTbITb U yaanute
OoCTaTKu NULLM OT HarpesaTerns.

Mpwu akcnnyaTaumm [yXoBKU
nosiBNsieTcs 3anax rapu unum
NAacTUKK.

B pyxoBke vcnonb3yoTcs nnacTu-
KOBbI€ UNW Apyrne HETEPMOCTON-
Kve NpuHaanexHocTu.

[Mpu BbiCOKMX TeMnepaTypax
MCMOoNb3ynTe NOAXOASALLME CTe-
KINSIHHBIE KYXOHHbIE UHCTPYMEHTBI.

OyxoBka nnoxo pa6oraer.

[BepLa oyxOBK/ OTKpbIBaETCS
4acTo BO BPEMSsI PUrOTOBIEHUS.

He oTkpbiBanTe nOBepuUy AyXOBKY
4acTo, ecnv NMULLA, KOTOPYHO Bbl rOTO-
BUTE, HE TpebyeT NnepeBopaynBaHms.
Ecnu Bbl YacTo oTKpbIBaETE ABEPLYY,
BHYTPEHHSAS Temneparypa najaet, 1
OyneT BNWSITb Ha pesynerar Mpuro-
TOBMEHUS.

BHyTpeHHsis namna TycKknbIi
WNnu He paboTaer.

nOCTOpOHHI/IVI npeamMeT NoKpbiBaeT
naMny BO BpeMA NpUroToBrieHns.

OuncTnTE BHYTPEHHIOI NOBEPX-
HOCTb [lyXOBKM U CHOBa NpoBEpLTE.

BoamoxHo, cropena namna.

3ameHuTe namnown ¢ oAMHaKoBbIMU
XapaKTepucTukamu.
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NPABUJIA OBPALLEHUA

1. He vcnonb3ynte aBepuy v / nnn pyyky npu nepeHoce unu nepemeLLeHnm
npunbopa.

2. [NepeHocuTe N NepeBo3nTE B OPUTMHANBbHOW yNaKoBKe.

3. MNpw norpyske / pasrpyske 1 obpalleHnn cobnoganTe KparHIK OCTOPOX-
HOCTb.

4. [Nepen nepeHOCOM 1 TPAHCNOPTMPOBKOM yoeanTech, YTO ynakoBKa HagexHo
3aKpblTa.

5. 3awuTtuTte OT BHEWHMX (PaKTOPOB (TakMX Kak BMa)XHOCTb, Boga U T. A4.),
KOTOpble MOryT NOBPeAUTb YNaKOBKY.

6. byobre ocTOpOXHbI, 4TOObI HE MoBpeauTb Npubop n3-3a ygapos, cOoes,
Kanenb 1 T. 4. BO BpeMsi NepeHoca U TPaHCMOPTUPOBKX, a TakKe He crioMaThb U
He aedopmMMpoBaThb €ro BO BpeMsi paboThbl.

COBETbI MO SHEPITOCBEPEXEHUIO

Cnepytowme getanu NoMoryT Bam 3KCMyaTtupoBaTb AaHHbIN Npubop B 3KO-
TNOrNYECKN N 3KOHOMUYECKN BbIFOAHOM BUAE.

1. Vicnonb3ynte TeMHble 1 aManeBble cocyabl, TEMMONPOBOAHOCTb KOTOPbIX
ABMSAETCH NyYLLUM.

2. Korga Bbl roTOBUTE MULLY, €Crv peuenT UM pyKkoBOACTBO Monb3oBaTtens
yKa3blBaloT, 4TO TpebyeTca npeaBapuTenbHbIA Harpes, NpeaBapuUTenbHO Ha-
rpenTe OyXOBKY.

3. He oTkpbIBanTe aBepLy OyXOBKM BO BPEMS NPUrOTOBNEHUS.

4. CtapanTecb He roTOBUTb HECKOIbKO 6ritog 0QHOBPEMEHHO B OyXOBKe. Bbl
MOXeTe roTOBUTb HECKOIbKO 6niod 0AHOBPEMEHHO, MOCTaBMB ABE CocyAbl Ha
NMPOBOJIOYHYIO PELLETKY.

5. lNpurotoBbTEe HECKONbKO 6o 04HO 3a ApyruM. [lyxoBka He TepsieT Tenrno.

6. BbikntounTe OyxXOBKY 3@ HECKONbKO MWHYT A0 OKOHYaHUS BPeMeHMU
npuroTosrieHns. B aTom cnyyae He OTKpbIBanTe ABepLy AYXOBKU.

7. Tlepen npuroToBrneHneM pasmMopa)uBamTe 3aMOPOXEHHble MPOAYKThI
nUTaHus.
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OKOJION'MYECKU BE3OINACHAA YTUNU3ALUA

1. laHHOE nsgenue He cCoaep>XUT ONacHbIX U 3anpeLleHHbIX
BewiecTtB. CooTBETCTBYET TPEOOBAHUAM NOSNOXEHWI
Ounpektnebl EC 06 oTxoaax aneKkTpuyeckoro n anekTpoHHOro
ob6opyaoBaHus
2 . [laHHOe n3genue NponsBeaeHo N3 BbICOKOKA4YeCTBEHHbIX
I aetanen n matepuarnos, KOTOpble MOryT ObITb
nepepaboTaHbl 1 NOBTOPHO MUCMOMb30BaHbI.
3. He cnepnyert BbibpacbiBaTh Balle nsgenve BMecTe C
ObITOBBIMW OTXO4AMM MO UCTEYEHUN ErO CpOKa Cry>XObl.
Heobxogmmo coatb ero B NyHKT cbopa ons nepepaboTku
OTXOA0B 3IEKTPUYECKOrO N 3NEKTPOHHOIro 060pyaA0BaHMS.

Momorute 3aWmUTUTL OKpyXarLwyr cpeny n npyupoaHbie
NCTOYHUKN NYyTEM nepepa60TKM 0Tpa60TaHHbIX n3genun.

YMNAKOBKA

MaTepuanbl ynakoBku YCTpoOWCTBa Npou3BeAeHbl U3 nepepabaTbiBaemMoro matepuana B
COOTBETCTBUM C HALIMM HaLMOHaNbHbIM 3aKoHoAaTeNbcTBOM. He BblbpacbiBaiite
YyMNaKoBOYHble MaTepuanbl BMecTe C ObITOBbIMM W WHbIMK OTXOZaMu, CpAaBaliTe nX B
NYHKTbl COOpPA YMAaKOBOYHbIX MaTepuasos.

B uensx Ge3onacHOCTU JeTel nepep yTuavsauven AAHHOTO WU3Aenust Heobxoaumo
OoTpe3aTb 3NeKTPUYeckuii Kabenb, 4TOObI MPeAOTBPATUTb €ro BKIOUEHME.
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B EERUNE |

CTtpaHa npoucxoxgeHus - Typums

MN3rotoButens:

«CEPCUM OANAHbBIKINbI TIOKETUM MANNAPLI CAHAU BE TUIDKAPET
KONNEKTU® LUMPKETU UBPAXUM BE MYCTA®A YCTAOIMY»,

KOp.agpec: Kancepu Cepbect Bénrecu, AH6ap SB Maxannecu, 12 [Ixxagge,
Cepcum cutecn KSR-125/130, Anaptman Ne17, Menukrasu, Kancepu, Typuus

Appec npousBoacTBa: CepbecT Bénre, 12 Ixxapae Ne18, Menukrasu, Kancepw,
Typuus

«SERSIM DAYANIKLI TUKETIM MALLARI SANAY| VE TIGARET KOLLEKTIF
SIRKET! IBRAHIM VE MUSTAFA USTAOGLU»,

Legal address: Kayseri Serbest Bolgesi, Anbar SB Mahallesi, 12 Cadde, Sersim Sitesi,
KSR-125/130, Apartman Ne17, Melikgazi, Kayseri, Turkiye

Manufacturer's address: Serbest Bolge 12. Cadde No.18, Melikgazi, Kayseri, Turkiye
NmnopTtép/OpraHnsauus, ynoniHOMOYEHHast Ha NMPUHSTUE NPETEH3MI OT NoKynartenen:
000 «CUMPYC» WHH 7717705825, KINM 771901001, OrPH 1117746641891

HOpuanyeckun /chbaktnuyeckun agpec: 105318, MockBa, Tkaukas yn. A4. 5, kopn.7,
aTax 2

Mpu BO3HWKHOBEHWM rapaHTUAHOIO cryyast Heobxoanmo obpallaTbcs B
aBTOPW30BaHHbIE CEPBUCHbIE LeHTPbl. CNMCOK aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbLIX LIEHTPOB
obcnyxvBaHus B Bawwem ropofe ykaszaH B JaHHOM PyKOBOACTBE MO 3KCnyaTaumu.
Ecnu B Bawem ropoge oTCyTCTBYET aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP, Bam
crnegyeT 06paTuTbCs B MarasviH, rae Bel npuobpenu Toeap.

MonyunTb MHopMALIMIO O CepBUCHOM 0b6CnyxuBaHuM B Ballem ropoge Bbl MoxeTe
no TenedgoHam: 8 (495) 969-02-86, 969-02-87

Cpok rapaHTum - 12 mecsueB
Cpok cnyx6bl - 10 net
[aTta narotoBneHus — ykasaHa Ha nsgenum
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